-

NUMERO

Dzien Dobry

t acznik polsko-francuski
Le trait d’'union franco-polonais

Magazine

@Gdwokat

Matgorzata LAURICHESSE
8, rue d'Uzes - 75002 PARIS
Przyjmaje
tylko na uméwione spotkanie
(Méwimy po polska)

Kom.: 06 89 51 01 23
Fax :01 45 94 20 23
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Koszt sprowadzenia ciata lub urny
do Polski 2 380 EUR (trumna + transport)

Kontakt : Tel. : 0048 34 362 71 57

0048 60 379 49 99

fax :0048 34 366 54 22

concordia@concordia.biz.pl
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Epicerie Fine Polonaise
avec Un Espace Gourmand

COMME EN POLOGNE

Serwujemy na miejscu: pierogi,
zupy, dania polskie, satatki, kanapki,
zapiekanki, ciasta.

Tel. 01 44 70 98 81 / 06 98 39 13 06
Site: commeenpologne.fr

Czynny: od wtorku do soboty 11-20, niedziela: 11-15
PONIEDZIALEK-ZAMKNIETE
Dojazd: miedzy 50 i 52 numerem av. de Clichy skreci¢ w
ulice Pierre Ginier (do sklepu 50 m)

Doradca DAMIAN DUZAK

- Samochody osobowe, \
dostawcze, nowe i uzywane :

- Serwis
- Ustugi finansowe

SAFI

www.groupesafi.fr

Biuro:01 42 83 91 62
Portable : 06 73 81 87 93

9-11, bd Maurice Berteaux
94100 Saint-Maur-des-Fossés
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PETITES ANNONCES ET PUBLICITE :
0147039001 - FAX:0147039002
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Maitre

Claire di Crescenzo
Adwokat mowiqcy po polsku
aprzejmie informuje

0 nowym adresie
21, Bd Henri IV - 75004 Paris
Tél.: (00 33) 0146222114
Tél. : (00 33) 06 80 43 82 19
Fax : (00 33) 014622 2124

Lydia RUBIO AXA Assurances
Agent Ubezpieczeniowy
13, rue Trébois - 92300 Levallois Perret métro : Louise Michel

Tél.: 01427077 62-Fax:0147 37 8125

e-mail : a{qence.rublo@axa.fr
Aby otrzymac informacje w jezyku polskim
prosimy o kontakt telefoniczny : 06 64 37 04 43
« Oferujemy 20% znizki na ubezpieczenie samochodu i mieszkania.
» Akceptujemy znizki uzyskane w Polsce.
- Proponujemy ubezpieczenia zdrowotne, pierwsze dwa miesigce gratis!
« Jestesmy rowniez specjalistami w ubezpieczeniach budowlanych,
tylko u nas mozecie liczy¢ na znizki nawet do 17 %.
« Kredyt na samochod, motocykl, remonty
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Dzigki A.F.P.E. Dzien Dobry - najlepsze linie lotnicze biorq Was pod swoje skrzydia !

GDANSK-BEAUVAIS 15 6.20-8.30
BEAUVAIS-GDANSK 1.5 9.00-11.05
KATOWICE-BEAUVAIS 2.4.6 6.05-8.10
BEAUVAIS-KATOWICE 2.4.6 8.40-10.40
BEAUVAIS-KRAKOW 2.4.6 9.30-11.50
KRAKOW-BEAUVAIS 2.4.6 12.15-14.35

PARIS CDG-KRAKOW
KRAKOW-PARIS (DG

1.2.3.4.5.6.7 13.00-15.10
1.2.3.4.5.6.7 15.40-17.55

POZNAN-BEAUVAIS 1.5 11.35-13.35
BEAUVAIS POZNAN 1.5 14.05-16.00
WARSZAWA-BEAUVAIS 3.5.7 16.50-19.10
BEAUVAIS-WARSZAWA 3357 19.40-21.55
WROCLAW-BEAUVAIS 4.7 11.35-13.30
BEAUVAIS-WROCLAW 4.7 14.00-15.55
WROCLAW-BEAUVAIS 2.4.6 17.30-19.40
BEAUVAIS-WROCLAW 2.4.6 20.05-22.15

BUDAPEST-BEAUVAIS
BEAUVAIS-BUDAPEST

1.2.3.4.5.6.7 10.15-12.05
1.2.3.4.5.6.7 12.30-14.20

Réservations et billets : 09 54 02 30 10

Do babci na faworki.

Z Paryza do Warszawy, Katowic,
Gdanska, Poznania i Wroctawia

od
4 5.99
Cena lotu w jedng strone
zawierajgca podatki, optaty
obowiazkowe i optate za
rezerwacje. Wszystkie sztuki
bagazu rejestrowanego pod-
legajg dodatkowym optatom.

Liczba miejsc w podanej
cenie jest ograniczona.

AIRFRANCE # m
wizz RYANAIR
easyJet . .
4 Wizzair.com
LUNDI MARDI MERCREDI JEUDI VENDREDI SAMEDI DIMANCHE
PONIEDZ. WTOREK SRODA CZWARTEK PIATEK SOBOTA NIEDZIELA
(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7)

PARIS - WARSZAWA 07:15- 09:35 07:15- 09:35 . 07:15-09:35 | 07:15-09:35 | 07:15-09:35 :
11:00-13:20 11:00-13:20 | 11:00-13:220 | 11:00-13:20 | 11:00-13:20 | 11:00-13:20 | 11:00-13:20

16:30 - 18:50 16:30-18:50 | 16:30-18:50 | 16:30-18:50 | 16:30-18:50 : -
tél. : 0147 03 90 02 19:30- 21:50 19:30-21:50 | 19:30-21:50 | 19:30-21:50 | 19:30-21:50 | 19:30-21:50 | 19:30-21:50
PARIS CDG - Krakow 12.00-14.20 12.00-14.20 12.00-14.20 12.00-14.20 12.00-14.20 12.00-14.20 12.00-14.20
PARIS - RZESZOW 07:15-13:30 | 07:15-13:30 | 11:00-17:30 | 07:15-13:220 | 07:15-13:30 | 07:15-13:30 | 11:00-17:40

(via WARSZAWA) 11:00-17:40 |  11:00-17:40 . 11:00-17:30 | 11:00-17:40 | 11:00-17:40 -
WARSZAWA - PARIS 07:40-10:10 | 07:40-10:10 | 07:40-10:10 | 07:40-10:10 | 07:40-10:10 | 07:40-10:10 | 07:40-10:10
sam. 13:00- 15:30 13:00-15:30 | 13:00-15:30 | 13:00-15:30 | 13:00-15:30 . 13:00- 15:30
16:15- 18:40 16:15-18:40 | 16:15-18:40 | 16:15-18:40 | 16:15-18:40 | 16:15-18:40 | 16:15-18:40
tél. : 01 47 03 90 02 19:55 - 22:20 . 19:55-22:20 | 19:55-22:20 | 19:55-22:20 - 19:55 - 22:20
KRAKOW - PARIS (DG 08:45-11:00 | 08:45-11:00 | 08:45-11:00 | 08:45-11:00 | 08:45-11:00 | 08:45-11:00 | 08:45-11:00
RZESZOW - PARIS 09:05-15:30 | 09:05-15:30 | 09:05-15:30 | 09:05-15:30 | 09:05-15:30 | 14::00-18:40 | 09:05-15:30
14:00-18:40 |  14:00-18:40 | 14:00-18:40 | 14:00-18:40 | 14:00-18:40 - 14:00 - 18:40
18:05 - 22:20 - 18:05-22:20 | 18:05-22:20 | 18:05-22:20 - 18:05 - 22:20
PARIS - WARSZAWA 09:35-11:50 | 09:35-11:50 | 09:35-11:50 | 09:35-11:50 | 09:35-11:50 | 09:35-11:50 | 09:35-11:50
AIR FRANCE 12:40 - 14:55 12:40-14:55 | 12:40-14:55 | 12:40-14:55 | 12:40-14:55 | 12:40-14:55 | 12:40-14:55
- 15:55-18:10 | 15:55-18:10 | 15:55-18:10 | 15:55-18:10 | 15:55-18:10 - 15:55 - 18:10
tél. : 01 47 03 90 00 18:40 - 20:55 18:40-20:55 | 18:40-20:55 | 18:40-20:55 | 18:40-20:55 | 18:40-20:55 |  18:40-20:55
WARSZAWA - PARIS 07:05-09:30 | 07:05-09:30 | 07:05-09:30 | 07:05-09:30 | 07:05-09:30 | 07:05-09:30 | 07:05-09:30
A ——— 12:45-15:10 |  12:45-15:10 | 12:45-15:10 | 12:45-15:10 | 12:45-15:10 | 12:45-15:10 | 12:45-15:10
e 15:45-18:10 15:45-18:10 15:45-18:10 | 15:45-18:10 | 15:45-18:10 | 15:45-18:10 | 15:45-18:10
tél. : 0147 03 90 00 19:05 - 21:30 19:05-21:30 | 19:05-21:30 | 19:05-21:30 | 19:05-21:30 19:05 - 21:30

Polska na wyciagniecie reki!
Tanie przeloty do Polski w Biurze A.F.P.E. 240, rue de Rivoli - 75001 Paris
Tel.: 01 47 03 90 02
Biuro czynne codziennie od 9:00 do 18:00 - Biuro zamkniete w soboty

Kupujac bilet wczesniej oszczedzasz ! PLACAC KARTA KREDYTOWA OTRZYMASZ BILET
TEGO SAMEGO DNIA za posrednictwem e-mail, faksu lub poczta nazajutrz.
Tel.: 0147 03 90 02
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Vos lofstes et divertissements ®\ir

a prix légers grace aux réductions 25% et 50% ! \ \

ﬁ‘i Vy

Disneyland g
Walt Hélias Disney plus connu sous le nom de Walt Disney naquit le 5 décembre 1901 a Chicago. Il était le qua-
‘ trieme enfant d’une famille d'origine irlandaise. A 16 ans il quitte I'école et veut s'engager (en 1917 ) dans I'armée
e américaine. Bien que faisant plus vieux que son age, il ne peut étre admis dans I'armée américaine dont I'age
minimum obligatoire est de 18 ans. Voulant alors devenir conducteur d’ambulance, il n'a pas non plus les 17 ans
requis. Il trouve alors la solution: avec I'aide d’un ami, il falsifie son passeport, ramenant sa date de naissance a
1900 et fut incorporé comme conducteur d’ambulance dans la croix rouge américaine. Il fit son entrée dans la
deuxiéme guerre mondiale le lendemain de I'armistice en débarquant au Havre le 12 novembre 1918. Quelques
années plus tard de retour aux USA il commenca par la création de personnages pour dessins animés, courts
métrages et films basés sur des contes de fées populaires et histoires pour enfants. En 1928, de son génie créatif,
il créa Mickey Mouse, Minnie Mouse et Pat Hibulaire puis par la suite sans discontinuer de nombreux person-
nages. Depuis plus de 80 années, tous ces personnages, films, dessins animés ont fait et font toujours réver des
millions d’enfants dans le monde. Devenus adultes beaucoup d’entre nous en conservent encore la nostalgie.
Le 19 décembre 1966 il mourut a Los Angelés al'age de 65 ans. A ce jour 5 parcs DISNEYLAND ont été créés dans
le monde dont celui de DINEYLAND a 45 km de Paris ( Marne la Vallée ). C'est une oeuvre immense mais aussi
une attraction unique en Europe qu'il est possible de visiter toute I'année. Avec A.F.P.E. «Dzier Dobry» Magazine
profitez d'entrées a tarifications réduites: prix unitaire, adultes et enfants 40 €uro.

Parc Asterix
Le personnage d’ASTERIX le GAULOIS est né de I'imagination fertile de René GOSCINNY. Né a Paris le 14 aolt
1926, de parents polonais ayant fui, pour son pére Varsovie ou il était ingénieur, pour sa mere le village de Khor-
dorkow ( maintenant en Ukraine ) a la suite de pogroms récurrents. La famille s'établit ainsi a Paris en 1912. A
51 ans il décéda le 5 novembre 1977 d'un arrét cardiaque. Le 30 avril 1989 le Parc Astérix ouvrait ses portes ou
de nombreuses attractions régulierement renouvelées font de ce site d'attractions I'un des 2 les plus fréquentés
de France. Billets : 26 €uro.

Aquaboulevard
Le parc aquaboulevard a ouvert depuis prés de 25 ans, le 7 février 1987.11 est réalisé sur le modéle des grands
parcs aquatiques que l'on retrouve dans toutes les grandes métropoles. Avec ses 11 piscines et bords de plage,
avec une eau a 28 ou 30°, il est lieu favori des enfants avec en plus le tobogan-baleine, mais aussi pour les plus
grands avec le tobogan-turbot et de nombreuses autres attractions. C'est durant toute I'année une bulle tropi-
cale a Paris. Recommandé pour les nostalgiques des vacances d'été a la plage. Tarif unique pour tous les jour la
semaine adultes et enfants 14 €uro.

Bateaux Parisiens
Que serait PARIS sans le charme de ses bateaux sur la Seine ? Vous qui avez toujours révé d'une traversée au fil de
I'eau, de naviguer au milieu des monuments parisiens illuminés ,profitez d’un tarif exceptionnel pour illuminer
une de vos soirées ou celle de vos invités ! Billets 7 €uro par passager.

La Tour Montparnasse

Située dans le 15° arrondissement de Paris, elle fut construite a I'emplacement exact de l'ancienne gare Mont-
parnasse. Depuis son projet jusqu’a I'achévement de sa construction elle fut I'objet de nombreuses et d'inter-
minables controverses. Sa hauteur de 210 métres en ont fait jusqu'a 2011 Iimmeuble le plus haut de France
avant I'achévement en 2011 de la Tour FIRST ( 231 métres ) a La Défense. La premiére pierre fut posée en 1970
et l'achévement des travaux en 1972. Son inauguration eut lieu en 1973. Sa terrasse au 56° étage permet de
bénéficier d'une vue unique a 360°, de voir Paris dans sa totalité,de voir décoller les avions des aéroports pari-
siens, mais aussi par temps favorable jusqua 50 kilométres. Une vue de Paris de ce lieu unique constitue I'un des
points certainement les plus attractifs pour les visiteurs de passage mais aussi pour les parisiens eux-mémes.
Tarif préférentiel: 7 €uro adultes et enfants.

Musée Grevin
Créé en 1882 sur I'idée d'un journaliste Alfred MEYER, ce dernier fit appel a Alfred GREVIN qui avait dans la vie
une double activité, celle de caricaturiste et de dessinateur. Depuis prés de 130 ans se cotoient, mais se renou-
vellent plus de 450 personnages qui ont fait I'histoire, I'actualité politique, artistique, music-hall etc... Que vous
habitiez Paris ou région parisienne ou de passage, voici une idée originale pour passer un bon week-end ou y
inviter des amis. Tarification unique adultes et enfants 13 €uro.

Cabaret Le Lido

Une soirée bien parisienne ne se congoit pas sans venir au plus prestigieux des Music-Halls parisiens. En 1946,
les fréres Clerico, d'origine italienne reprennent avenue des Champs Elysées « La Plage de Paris » qui était trés
en vogue a « la belle époque » et dont la décoration était inspirée par Venise et sa plage du Lido. Linauguration
du LIDO eut lieu le 20 juin 1946. IIs furent les créateur des diners-spectacles, formule qui sera par la suite copiée
et recopiée dans le monde entier. Le succés grandissant, en 1977 le Lido s'agrandit et s'installe sur 6.000 métres
carrés dans l'immeuble Normandie au 116 bis Av. des Champs Elyséens. Avec en permanence prés de 100
artistes, 25 décors, 600 costumes, le LIDO est sans nul doute le premier music-hall parisien. Tous les soirs ( sauf
samedi et dimanche ) billets a 44 €uro ( Spectacle + 1 coupe de champagne ).

Tous les détails du programme et places a prix réduit sont disponibles au Bureau de I'A.F.P.E. Dzier Dobry Magazine du lundi au vendredi de 10h30 a 18h00
au 240, rue Rivoli 75001 Paris. Plus d'information au 01.47.03.90.02. Les 2 premiers dimanches du mois de 8h30 a 12h30 (pendant ce temps le Magazine Dzien Dobry
est distribué devant I'Eglise Polonaise Concorde - contact au 06.09.02.84.17).
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' SOUPE AUX
. CHAMPIGNONS

EPAULEDE
MARCASSIN
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PIEROGI AVEC
CHAMPIGNONS

~ PATE DE LIEVRE
\
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Ingrédients :

» 250 gr de bouquet de légumes
(sans chou), » 1,5 litre d'eau,

» 400 gr de champignons frais,

» 100 gr d'oignon, » 20 gr de graisse,
» 30 gr de farine, » 0,5 litre de créme
fraiche, » aneth, » sel, » poivre noir

Préparation:

Prendre comme base le bouillon de viande
ou le bouillon traditionnel de plat de cotes,
de jarret, de rumsteck ou de poule au pot.
Laver et nettoyer le bouquet de légumes,

Ingrédients :

» épaule de marcassin, » bouquet de
légumes rapés, » jus de citron, » un verre
de vin rouge, » un demi verre d'huile
d'olives, b poivre noir, » piment de la
jamaique (moulu), » graines de genévriers
écrasées (ou un verre a vodka de geniévre)

Préparation :

Faire mariner I'épaule de marcassin avec os
dans la marinade de légumes avec du vin
rouge ( ou geniévre). Mettre au réfrigéra-
teur la viande dans la marinade durant 48
heures. Vérifier si les graines de genévrier
sont douces, ensuite en mettre une poignée
dans une bouteille, la remplir avec de la
vodka en fonction du besoin. Avant de rotir,
I'épaule piquer 1'épaule avec du lard et des
gousses d'ail entiéres. Pour insérer 1'ail faire

Ingrédients :

» 400 gr d'orge perlé moyen,

» 50 gr de champignons séchés (cépes),
» 200 grammes d'oignons,

» 10 gr de beurre frais, » marjolaine,

» pite pour pierogi, » sel, » poivre noir

Préparation :

Laisser durant quelques heures les cham-
pignons séchés dans de l'eau froide.
Les égoutter puis les rincer. Faire cuire les
champignons dans une petite quantité d'eau
et refroidir aprés ébullition. Passer le bouil-
ler de la cuisson ainsi obtenu et gardez le.
Faire cuire l'orge perlé dans le bouillon de
champignons (proportion: 2 parts de
bouillon, 1 part d'orge) avec de la marjolaine

Ingrédients :

» Carcasse de lievre, » 1 kg de lardons
gras ou de collet, P 2 jarrets de veau ou de
poitrine, ou collier ou cotes,

» 1 kg de foie de volaille ou de veau,

» 5 oeufs, » 2 petits pains, » 250 gr
de beurre, » sel, » poivre noir, » noix
de muscade, P galbules de genévrier

Préparation :

Apres avoir habillé le liévre, le plonger dans
de I'eau froide, en la changeant plusieurs
fois. Le faire braiser avec de la viande grasse,
le veau et les légumes dans une petite quan-
tité d'eau, jusqu'a ce que la viande se détache

F1e

couvrir avec de l'eau, du beurre, du sel et
faire cuire a4 point. Tamiser a travers une
passoire apres ébullition.

Laver les champignons frais (cépes) sous de
I'eau courante. Hacher et faire cuire dans
une petite quantité d'eau avec de l'oignon
haché ou faire sauter sur du beurre avec de
l'oignon. Tamiser le bouillon et le mélanger
avec les champignons et les légumes. Ajou-
ter de la farine mélangée avec de I'eau froide
et faire cuire. Ajouter ensuite de la créme
fraiche, du sel, du poivre et de l'aneth. Servir
avec des pites maison ou des nouilles.

préalablement des trous au couteau. Les
trous doivent étre nombreux de préférence
des deux cotés. Assaisonner la viande avec
du poivre et du sel, enrouler avec du papier a
cuisson (aluminium) et mettre dans un plat
a rotir en fonte ou émaillé avec des parois
trés épaisses. Avant de commencer la cuis-
son, verser de l'eau bouillante dans le plat.
Cuire pendant deux a trois heures jusqu'a ce
que a viande se détache facilement des os.
Apres avoir détaché I'os, couper 1'épaule en
tranches. La laisser finir de cuire dans le jus
de cuisson. Ajouter du beurre et assaisonner
au gout. La viande est aussi excellente servie
chaude ou froide. L'épaule de marcassin de
Szczebra est meilleure si elle est servie avec
des boulettes de pommes de terre ou des
betteraves rapées chaudes.

échaudée et du sel presque a point. Laisser a
couvert un bon moment. Passer les champi-
gnons au robot ou au hachoir moyen. Raper
l'oignon lavé et pelé avec une rape a crudité
moyenne. Mettre les oignons a la poéle avec
du beurre ou de I'huile d'olive chaude et les
faire dorer. Ajouter les champignons hachés
et les faire revenir. Ajouter 'orge torréfié et
faire cuire le tout. Saler et poivrer selon votre
gout Si l'orge est trop séche, ajouter un peu
de bouillon de champignons. Si le gott n'est
pas assez fort, ajouter un peu plus de poivre,
de sel ou de marjolaine échaudée. Farcir la
pate, en pliant les bords. La farce peut servir
pour garnir les pierogi cuits a I'eau ainsi que
pour les pierogi cuits a I'huile.

facilement des os. Détacher la viande et la
mouliner (sans légumes avec le foie sauté
sur la graisse trés chaude et le pain trempé
dans le bouillon de cuisson. Passer le tout a
la moulinette 2 ou 3 fois. Ajouter le beurre,
2 oeufs entiers et 3 jaunes d'oeufs. Tourner
le tout avec précision. Assaisonner avec de la
noix de muscade fraichement rapée, du ge-
névrier moulu, du sel et une grande quantité
de poivre, de préférence fraichement moulu.
Beurrer un moule étanche et le saupoudrer
avec de la chapelure. Cuire a 180 degrés
durant une heure et demie a deux heures
en fonction de I'épaisseur du paté. Sortir du
moule aprés un refroidissement total.




KLINIKA UZDROWISKOWA®

,P00 Tezniami”

im. Jana Pawta |l

Twoja podroz
po zdrowie

| relaks

Klinika Uzdrowiskowa ,,Pod Tezniami”
im. Jana Pawla Il w Ciechocinku

Klinika Uzdrowiskowa ,,Pod Tezniami” w Ciechocinku
to miejsce, w ktérym blisko$¢ tezni solankowych oraz piekny park gwarantujg
doskonatg atmosfere sprzyjajaca rehabilitacji i wypoczynkowi.

PROFILAKTYKA - LECZENIE - REHABILITACJA

Specijalizujemy sie w leczeniu choréb uktadu ruchu, krazenia, oddechowego
oraz zaburzen przemian metabolicznych w tym cukrzycy i otytosci.

Nasze specjalizacje:

Terapia manualna - skuteczna i sprawdzona metoda walki z bélem stawow
i kregostupa, w przypadku dyskopatii, zmian zwyrodnieniowych, rwy kulszowej,
stanéw po ztamaniach i zwichnigeciach.

Rehabilitacja kardiologiczna - kompleksowa diagnostyka choréb uktadu krgzenia
(EKG, Echo serca, Holter cisnieniowy oraz EKG, trening kardiologiczny na
cykloergometrach).

Balneoterapia - leczenie za pomoca naturalnych surowcéw takich jak solanka i
borowina. Balneoterapia zwieksza odpornosc¢, poprawia wydolnos¢ fizyczna,
przyspiesza procesy regeneracji po przebytych ciezkich chorobach.

Dermatologia - zabiegi odmtadzajace i upiekszajgce z zakresu medycyny
estetycznej, leczenie tuszczycy, bielactwa i chorob atopowych skory.

Na terenie Kliniki Swiadczone sg ustugi stomatologiczne (stomatologia estetyczna,

wybielanie, chirurgia). Szczegélnie polecamy protetyke: protezy, korony i mosty
porcelanowe oraz implanty.

WYPOCZYNEK - RELAKS - REKREACJA

® caftoroczny basen zewnetrzny i wewnetrzny z hydroatrakcjami

® basen solankowy, krysztalowa komnata solna z miniteznia, zespot saun i tazni

® bogaty program kulturalno - rozrywkowy (koncerty, dancingi, Piano Bar — muzyka
na zywo, warsztaty plastyczne, lekcje tanca, wycieczki, Nordic Walking)

Zapewniamy transport z kazdego lotniska w Polsce.

TYGODNIOWY POBYT Z PELNYM WYZYWIENIEM | ZABIEGAMI
JUZ OD 399 €.

Wysoka jakos¢ potwierdzona certyfikatem Europe-Spa.

CIECHOCINEK
i Klinika Uzdrowiskowa ,,Pod Tezniami”
im. Jana Pawita Il, Spotdzielnia Ustug Medycznych
ul. Warzelniana 7, 87-720 Ciechocinek
tel. +48 54 416 70 00, rezerwacja@podtezniami.pl

www.podtezniami.pl

POLSKA

u|Dzieh Dobry| 5



mailto:rezerwacja@podtezniami.pl
http://www.podtezniami.pl

Tahiti

2 V4 d b 8 ° e o ’
Dzien doory I witajcie !
Tymi stowami i wiencami ze swiezych kwiatow, Tahiti i jej wyspy witaja przyjezdnych.

Tradycja wymaga rowniez wielkiego usmiechu i licznych usciskow — sposob na oddanie
chocby matej czesci swojego serca. Oto dlaczego Tahiti i jej wyspy sa marzeniem kazdego podroznika.

esli Wy réwniez chcielibyScie

poddac si¢ urokowi tych 118 wysp

rozsianych na 5 archipelagach,

ktérych brzegi, kolory, atmosfera i
mieszkancy w nieskonczono$¢ przywotujg
magi¢ Pacyfiku, nie zwlekajcie diuzej z
przyjazdem.W samym sercu potudniowego
Pacyfiku, rozciagnigta migdzy Rownikiem
1 Zwrotnikiem Koziorozca i na zachdd od
linii zmiany czasu, Polinezja Francuska
usytuowana jest niemalze w potowie dro-
gi migdzy Chile (6 000 km na wschéd) i
Australig (5 200 km na zachéd). Wybrzeza
Kalifornii znajduja si¢ okoto 6 500 km na
potnocny wschod, a Paryz 15 700 km po
przeciwnej stronie.

Kierujac si¢ na zachdd, najblizszymi wys-
pami s3 Wyspy Cook’a oddalone o okoto
900 km od Tahiti. Na wschodzie, w kie-
runku wybrzezy Potudniowej Ameryki,
najblizszym i jedynym suchym Iladem
jest Wyspa Wielkanocna. Gtowng cecha
charakterystyczng dla geografii Polinezji
Francuskiej jest jej nieprzecigtne rozpro-
szenie. Na 118 wysp, jedynie 6 przekracza
swoja powierzchnig 100 km? i tylko 76 jest
zamieszkanych.

Hatutu, wyspa najbardziej wysunigta
na poétnoc (niezamieszkata), jest odda-
lona od Rapy, najbardziej wysunigtej na
potudnie, o 2 000 km. Wyspy zgrupowane
sg w pigciu archipelagach. Na zachodzie, w
sktad archipelagu Société wchodzg Wys-
py Wietrzne (Iles du Vent), Thaiti i Moo-
réa, oraz Wyspy Zawietrzne (Iles Sous le
Vent), Huanine, Raiatea, Tahaa, Bora-Bora
1 Maupiti. Na tym najbardziej rozwinigtym
archipelagu, zamieszkuje ponad trzy
czwarte ludnoSci i posiada on najlepiej
rozwinigtg infrastrukturg turystyczng. Sto-
lica Polinezji, Papeete, znajdujg si¢ na
najwazniejszej wyspie Tahiti (1043 km?),
na ktdrej najwyzsze wzniesienie, Gora Oro-
hena, sigga 2 241 m. Na potudniu, Archi-
pelag Australes, krzyzuje si¢ ze Zwrotni-
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kiem Koziorozca. W jego sktad wchodzi 5
duzych wysp 1 jeden atol, wszystkie bardzo
oddalone od siebie i ustytuowane migdzy
575 km i 1 275 km na potudnie od stolicy.

Na wschodzie, migdzy Tahiti i Marki-
zami, rozciaga si¢ archipelag Tuamotu ze
swoimi 77 wyspami koralowymi, zajmujac
powierzchni¢ 1 500 km, od pdétnocnego

©Greg Nagel
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do potudniowego wschodu i 500 km od
wschodu na zachéd. Najmniejszy archi-
pelag, Bambier, oddalony o 1 600 km od
Tahiti, jest potudniowo-wschodnim przedtu
zeniem wysp archipelagu Tuamotu.

1400 km na p6tnocny wschod od Tahiti,
znajduje sie archipelag Markizy, potozony
najblizej Réwnika, sktadajacy si¢ z okoto
15 wysp i wysepek, z ktorych jedynie 6 jest
zamieszkatych.

Powierzchnia wszystkich 118 wysp i wy-
sepek zajmuje zaledwie 3500 km?, czyli
nawet nie potowe powierzchni Korsyki,
1 jest przy tym rozrzucona na terytorium
rownym obszarowi Europy.

Istnieje  wiele mozliwosci  zwiedza-

nia wysp, zale znie od przewidzianego

budzetu, indywidualnych zainteresowan i
pasji. Kapiele wsrdd wielokolorowych ryb
w czystych wodach lagun, pochfanianie
owocow tropikalnych, beztroskie wyle-
giwanie si¢ na opustoszatych plazach,
przemierzanie majestatycznych szczytow i
wspaniatych wodospadéw, spedzanie wiec-
zoréw w goscinnej atmosferze...

Nie sposob oprze¢ si¢ magii Polinezji, ktora
oczarowuje wszystkimi kolorami, smakami
i zapachami. Jest to zaproszenie do odszu-
kania tego co najistotniejsze, natury, pros-
toty 1 innych “matych radosci”.

Kto nigdy nie marzyt o zyznej, zalanej
stonicem ziemi i pejzazach jak ze snow,
ktére nabierajg realnych ksztattow zaraz
po wyjsciu z samolotu ? Zapomnie¢ o jed-

© Fakarava

© Fakarava

nokolorowym §wiecie, da¢ si¢ oczarowac
eksplozja koloréw niebieskiego nieba i
raf koralowych. Tutaj wielobarwne stroje
tancerek kontrastuja z ich hebanowymi
wlosami omiatanymi surowym Swiattem
tropikow.

Tahiti, Moorea, Bora Bora... wysokie,
mityczne wyspy, z glebokimi dolinami
wydzielaja wonny zapach Tiary-Tahiti, jed-
nodniowego klejnotu ktory spotka¢ mozna
na zielenigcych sig Sciezkach.

Od pétnocy na potudnie, poprzez zyzne
taki archipelagu Australes az do urwistych
klifow Markizéw, raj ten taczy w sobie
wszystkie zapachy tak hojnie wydawane
przez natur¢. Tajemnicze, niesforne i dzi-
kie ale przyjazne wyspy, z niezliczonymi
plazami ukrytymi w cieniu drzew koko-
sowych, opowiadaja histori¢ wiekow ero-
zji, ktére uczynily je ztotymi lub baza-
nowymi, uksztattowaty w atole lub tereny
gorskie.

Wyspy Polinezji ciesza si¢ tropikalnym kli-
matem o maksymalnym nastonecznieniu
dochodzacym na wyspach Tuatout do 3 000
godzin rocznie. Wiatr pasatowy, wiejacy
przez caty rok znad Oceanu Spokojnego,
schtadza wysokg temperature. Srednia tem-
peratura powietrza wynosi 27 °C, podczas
gdy temperatura wody w lagunach waha
sie w okolicach 26 °C. Archipelagi Aus-
trales i Gambier, o wiele bardziej oddalone
od Rownika, cieszg si¢ fagodniejszym kli-
matem. RoSlinnoS¢ jest tutaj bujna i jesli
udamy si¢ tam w okresie od pasdziernika
do marca, zostaniemy ugoszczeni eksplozja
kolorowych i pachngcych kwiatéw (tiary,
jaSmin, gardenie, hibiskusy...). Jest to tez
najlepszy okres dla mito$nikéw nowych
smakow, bowiem wiasnie w tym czasie
dojrzewaja wszystkie tropikalne owoce.
Wyspy Markizy, kolebka cywilizacji Mao-
hi zachowaty swe imponujace i wiecznie
zywe tradycje. Tiki (rzeSbione skaty)i ma-
rae, ktore sa miejscami kultu religijnego,
ztozone z menhiréw lub uto Zone w pirami-
dy, wystepuja na kazdej wyspie. Odrodze-
nie tradycyjnego rzemiosta odnajdujemy
w rozwoju sztuki tatuazu, ktéra pierwot-
nie posiadata cel estetyczny i symbolike
spoteczng. Odnajdujemy je rowniez w
tancach i Spiewach polifonicznych ,hi-
mene tarava” czy ,ruau”, ktore zdajq si¢
pochodzi¢ z gtebi duszy Polinezyjczykow.
Ten kulturowy dreszczyk mozna odczud
dzigki licznym uroczystoSciom wokét
okazafej Heivy, kiedy to w czerwcu grupy
liczace nawet do 150 oséb rywalizujg ze
sobg na polu muzycznym, choreografic-
znym i kostiumowym.
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Poezja odnajduje swe szlachetne wersy
dzigki sztuce recytacji orero, lokalnej, wie-
lowiekowej tradycji.

Wysokie i niskie wyspy, Tahiti i inne, facza
w sobie wszystkie skarby hojnej natury :
wysokie, zielone wyspy o zachmurzo-
nych szczytach, czasem opasane podwod-
nymi barierami skalnymi i zwienczone
piaszczystymi czarnymi, bazaltowymi lub
biatymi koralowymi palzami. Ich gory, o
wrecz gauguin’owskich barwach, wydaja
si¢ niebieskie, fioletowe, pomarafczowe
czy bragzowawe, zaleznie od pory dnia, i
wynurzajg si r¢ majestatycznie z niebies-
kich wéd Pacyfiku.

Rowniez niebo tworzy prawdziwy spek-
takl: wschody i zachody stonca przybieraja
czasem bajkowe barwy przechodzace od
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bladej z6tci do szkartatnej czerwieni, mo-
menty krétkie acz pozostajagce w pamigci
na dtugo. Stoki gor kryja wspaniafe kaska-
dy i liczne doliny zachgcajace do pieszych
wedréwek. Niektore gory, ktdre przez
wieki poddawane byty licznym erozjom,
oferuja naszym oczom unikatowy panora-
miczny spektakl, ktéry mozna podziwiac
bez kofica, np. Zatoka Cook’a w Moorea
czy Zatoka Dziewic na Markizach.

Niskie wyspy, atole z wewnetrznymi
lagunami o bajkowych kolorach prze-
chodzacych od jasnej oliwkowej zieleni
do turkusowego odcienia niebieskiego,
prezentujg barwy jak z pocztowek.

Liczne wysepki zamieszkate przez kolo-
nie ptakow, niezliczone plaze ciagnace si¢
kilometrami, drzewa kokosowe, muszle,

e
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wszechobecne i wielokolorowe ryby, stofi-
ce, wywoluja uczucie szczgscia...

Kazda ze 118 wysp jest inna i posiada swoj
wihasny urok, ale wszystkie sa kotysane
wiatrem pasatowym, tagodnym i wrecz
stodkim, ktéry wprawia w szum palmy
kokosowe lub, zaleznie od pory roku,
schtadza te ziemi¢ w czasie tutejszej zimy.
Stolica Papeete, usytuowana na wybrzezu
potnocno-zachodnim, jest swoista przy-
stanig chroniong przez podwodne skaty.
Cata aglomeracja, polityczne i ekono-
miczne serce kraju, rozcigga si¢ wzdtuz
waskiego pasma wybrzeza i pétnocnych i
zachodnich stokéw gorskich. Duza wyspa
Tahiti Nui, okragta i masywna oraz poprze-
cinana pigknymi dolinami, taczy si¢ z mata
wyspa Tahiti Iti, réwniez gorzysta, dzigki

© Zoltan Lengyel



waskiemu przesmykowi Taravao.
Ciekawskim odwiedzajacym, géra oferuje
urocze miejsca do wedrowek po dzikich
dolinach, to zalanych Swiattem, to znéw
pograzonych w cieniu, z gigantycznymi
paprociami, wspaniatymi kaskadami, ta-
jemniczymi jaskiniami i miejscami wyko-
palisk  archeologicznym naznaczonymi
legendami. Gleboka dolina prowadzaca do
przeteczy Maroto i jeziora-krateru Vaihiria,
pefnego uszatych wegorzy, a nastgpnie do
rezerwatu przyrody Fenua z nadbrzeznymi
klifami Pari, zachwyca wedrowcow i
mifosSnikow dzikiej i czystej natury.
Skaliste brzegi wschodniego wybrzeza
skrywaja spektakularne pejzaze, ale row-
niez rozlegte plaze o czarnym, bazaltowym
piasku, omiatane falami sprzyjajacymi sur-

fingowemu szalefistwu. Kreta droga wije
si¢ migdzy cudownymi ogrodami, petnymi
rzedéw hibiskuséw, tropikalnej roslinnos$ci
i rajskich ptakow.

Wulkan dumnie wyrastajacy znad jednej z
najpiekniejszej laguny Swiata, Bora Bora,
« Perty Polinezji », zachwyca i pobudza do
marzef. Na jego dumng sylwetke sktadaja
si¢ szczyty trzech gor, z ktérych najwyzsza,
Otemanu, sigga 727 metréw. Wyspa dumna
jest wcigz ze swoich podbojéw pagajow
i ze swojej wezeSniejszej dominacji nad
wyspa Raiates, odwiecznym rywalem. Ho-
jna natura obdarzyta wyspe ni€przecigtne;
urody lagung o przejrzystych wodach, i
paciorkiem rajskich wysepek. Jedna z nich
posiada przystan i lotnisko, inne ukrywaja
luksusowe hotele. Wyjatek stanowi Too-

© Xavier Lancry
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pua, obdarzona ponad 100-metrowym
wzgorzem, ktérego dzwigczne bloki nosza
nazwe ,,Dzwon6w Hiro” (Cloches de Hiro).
Uwodzicielska sita Bora Bora jest wiecznie
zywa i nadal liczni arty$ci malarze, pisarze
czy filozofowie, odwiedzaja to miejsce,
idgc w Slady Paul’a-Emile’a Victor.

« Siostrzana wyspa » Tahiti jest ziemig
petng legend i historii. Jak si¢ tutaj méwi,
Moorea byta pletwa grzbietowa wielkiej
ryby zwanej Tahiti.

Jak opowiada legenda, bog Hiro, pozadajac
jej najpigkniejszego kawatka, géry Rotui,
miejsca, gdzie duchy zatrzymuja si¢ na
chwile przed dalsza podréza do koficowego
przystanku, zapragnal wykra$¢ gére noca
aby zabrac ja na sgsiednig wyspe, Raiatea.
Zostal jednak wypedzony przez wojownika
zwanego Pai, ktory rzucit swa widcznia,
przebijajac inng stawng gére wyspy, zwang
od tego czasu Moua Puta (Przeszyta Goéra),
a dziura widoczna jest po dzi§ dzien.
Niemalze rzezbiarskie pigkno Zatoki
Cook’a, otoczonej taficuchem szczytow, w
tym z jakze pigknym Mont Rotui z sgsiednig
Zatoka Opunohu, w ktdrej ciemnych wo-
dach odbijaja si¢ strome géry, wciaz
przyciagaja artystow, malarzy i filozofow
z caftego Swiata. Wyspa, niegdy$ zwana
Aiméo, zawdzigcza swa obecng nazwe,
Moorea, wielkiemu duchownemu, ktéry w
swoim $nie zobaczyt wielka i pigkng z6tta
jaszczurke.

Pejzaze 1 historia nie s3 jedynymi atutami
tej wyspy, o jakze fagodnym tempie zycia
i wspaniatych walorach gastronomicznych.
Niezliczona ilo$¢ plaz o biatym piasku,
r6znorodno$¢ raf koralowych i bogactwo
podmorskiej fauny, czynia z niej idealny
kierunek wypraw.

Zapraszamy na wakacje !

Dziekujemy za udostepnienie
zdjeci materiatow
Tahiti Tourisme
Fare Manihini - Bd. Pomare
B.P. 65 Papeete - Tahiti

Polynésie Francaise
Tél : (689) 50 57 00
Fax:(689) 43 66 19
tahiti-tourisme@mail.pf
Site internet :
www.tahiti-tourisme.pf
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Bienvenue en Opolskie

a région d’Opole fut le berceau de
la tribu des Opolans qui a intégré
I’Etat polonais nouvellement créé
en 966, et Opole fut un des centres
les plus importants de la Silésie polonaise
avec Legnica et Brzeg jusqu’en 1532 quand
la Pologne perdit la ville avec I’extinction
de la dynastie Piast. Entre 1532 et 1945 la
ville a appartenu a plusieurs Etats de langue
allemande : Brandebourg, Autriche, Prusse
et Allemagne unie, a I’exception de la pé-
riode entre 1597 et 1625 pendant laquelle
la ville est revenue a la Pologne. En 1945,
la ville a une fois de plus réintégré la Po-
logne. La Voivodie d’Opole est située dans
la partie sud ouest du pays dans le bassin
de la Haute Oder sur la Plaine Silésienne.
Au sud- ouest, ses terrains confinent avec le
Haut Plateau de Sudety et au sud-est avec
la Vallée de Racibérz. Sa partie centrale est
occupée par la bosse de Chetm. Ses régions
voisines sont lesVoivodies de la Grande Po-
logne, de £.6dZ, de Silésie et de Basse Silé-
sie. Au sud elle confine directement avec la
République Tcheque.
L’esprit d’initiative chez les habitants est
I’atout le plus important de la région. La ré-
gion d’Opole est une région a caractere for-
tement européen et cosmopolite. La nature
de la région a été influencée par I’histoire
troublée de la région a cause de sa situation
frontaliere avec la République tcheque et
I’ Allemagne.
La Silésie d’Opole est une région multicul-
turelle. Depuis des siecles elle est habitée

par le peuple issue de différentes régions,
attaché a sa tradition mais cohabitant en
harmonie et travaillant pour le bien de son
patrimoine. La diversité culturelle, liée a
’expérience des habitants, a leur tolérance
et a leur esprit ouvert sur le monde, ainsi
que son assiduité et sa mobilité constituent
un capital humain précieux, apprécié par
chaque employeur.

Les investissement en infrastructure mo-
derne lancés par les autorités régionales et
locales d’Opole sont une preuve de leur sens
des affaires. Tout au long de 1’autoroute A4
s’étalent d’attractifs terrains d’investisse-
ment. Ainsi, grace a |’engagement des auto-
rités, la ville d’Opole devient une ville uni-
versitaire de plus en plus dynamique.
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L’objectif n’est pas seulement de créer des
conditions de bien-étre et d’organiser du
temps libre mais aussi d’apporter un sou-
tient finanicer aux activités de ceux qui
travaillent en faveur du potentiel et de la
croissance €conomique de la région. La
Voivodie d’Opole est considérée comme
une des plus attractives pour les investis-
seurs étrangers en Pologne.

Les investisseurs les plus importants dela
région, ayant apprécié ses atouts, sont des
entrepreneurs allemands, hollandais, ukrai-
niens, belges, autrichiens et italiens. Les
atouts de la région sont les suivants:

* Sa position trés avantageuses sur un frag-
ment important du corridor routier interna-
tional (autoroute A4) qui lie la Pologne a

Gora Sw Anny © archiwum Umwo
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la I’Allemagne, a la France et aux Benelux
et de 'autre coté a 1'Ukraine. La région
confine directement avec la République
tcheque.

* L’autoroute A4 qui passe par le centre de
la région et est associé au réseau routier
bien développé.

* Le réseau important ferroviaire : il est
prévu que les voies principales Ouest-Est
seront inclues dans le systéme de transports
ferroviaires européens.

* Le trajet de navigation fluviale sur 1I'Oder
a une ampleur internationale.

e L’aéroport régional qui est actuellement
en construction.

* Les ressources humaines : les profession-
nels dans la région sont bien qualifiés et ont
acquis une expérience au sein d’ entreprises
internationales.

* Les terrains d’investissement attractifs:
ces terrains s’étalent le long d’autoroute A4
et dans les subzones spéciales des Zones
Economiques de Nysa, de Tutowice et de
Skarbimierz.

* Le multiculturalisme et 'esprit ouvert
des habitants, attirent les touristes qui y
reviennent volontairement.

* Le nombre d’ unités économiques dans la
Voivodie d’Opole s’est multiplié par deux

dans les années 1995-2005 et il compte au-
jourd’hui 90 000 environ.

La plupart des entreprises sont des micro-
entreprises (954 %) embauchant 9 per-
sonnes au maximum. Cette caractéristique
est considérée comme la preuve d’un actif
esprit d’entreprise dans la région.

Le secteur des PME est 1'élément le plus
important de 1’économie de la région. Les
entrepreneurs du secteur des PME sont
ceux qui s’adaptent le plus rapidement aux
nouvelles conditions et répondent facile-
ment aux besoins des clients.

Non sans importance pour le développe-
ment économique de la région, sont les res-
sources naturelles et plus particulierement
les carrieres de marnes et de calcaires. Les
matiéres minérales permettent a I’indus-
trie de fonctionner d’une facon trés dyna-
mique. A titre d’exemple on peut citer ici
une des quatre zones industrielle — la zone
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de Strzelce Opolskie- Gérazdze spécialisée
dans la production de ciment et de calcaire.
Les entreprises les plus importantesdans
ce cadre ce sont Grupa Gérazdze (qui fait
partie de I’entreprise Heidelberg Cement)
et Lhoist Polska. La Voivodie d’Opole est
une région ou se font de nombreux inves-
tissements étrangers. Le coefficient du
nombre de sociétés étrangeres en fonction
du nombre d’habitant est égale a 4.0, ce
qui place la Voivodie a la 6e place au rang
national.

Les branches de I'industrie les plus impor-
tantes de la région d’Opole sont :la produc-
tion de produits alimentaires et de boissons,
I’alimentation en énergie €lectrique, en eau,
en gaz, le production de produits chimiques,
la production de ciment et de calcaire, la
production d’appareillage électrique, la
production de produits métalliques, la pro-
duction de meubles.

Les terrains d’investissements (notam-
ment le long de I’autoroute A4) constituent
un atout important de la région. A fitre
d’exemple on peut citer la zone d’activité
économique a Olszowa, les terrains de la
Commune de Ujazd et de Krapkowice. On
trouve ici les subzones des zones écono-
miques spéciales telle que la Zone Spéciale
de Walbrzych :

Invest Park a Nysa et la Zone Special de
Starachowice a Tutowice. Les terrains d’in-
vestissement les mieux adaptés sont ceux
de la Commune de Skarbimierz. Dans le
cadre du concours Grunt na medal, Skar-
bimierz a gagné le prix lui permettant de se
trouver sur la liste de la Seizaine d’or qui
représente les terrains d’investissement les
mieux adaptés aux investissements.

Photos : Urzad Marszatkowski wojewddztwa opolskiego
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Bilety do nabycia w Biurze A.F.P.E. ‘

L s
Dzieri Dobry 3 oziEn DoBRY
. . . & A.F.P.E.

240, rue de Rivoli - 75001 Paris @

(RDC cour - parter - w podworzu) B

m° Concorde lub Tuileries @ s @
Biuro czynne codziennie od 9:00 do 18:00 240, rue de Rivoli
zamkniete w soboty. m° Concorde AT = e

UWAGA : Biuro A.F.P.E. DZIEN DOBRY ma swoja ot R Carte m* Tuileries

siedzibe na ulicy Rivoli numer 240
pod arkadami, naprzeciwko ogrodéw, w podworku

p ity & O Jardin des Tuileries
na parterze. Prosze si¢ nie Zrazac koaem do wejscia Place deli I

(dziata tylko w nocy), wystarczy nacisna¢ przycisk i

popchnac pierwsze drzwi. ZAPRASZAMY CONCORDE . @ @ @ @ @ s @

Ligne PARIS - zamosc _Polonia KOMUNIKAT POLONIA TRANSPORT

transport

Sans changement de bus Poczawszy od roku 2012
:l-gg m_‘l*_'ES 1;1: zmianie ulega rozktad jazdy na trasie Paryz - Zamos¢
16.20 BRUXELLES 11.15 wprowadzamy obstuge nowych miast z Polski
17.20 ANTWERPEN 10.15
05.00 POZNAN 22.00 Wyjazdy z Francji : poniedziatki i soboty ‘ [ -
gg'gg fgg;" fg}: Wyjazdy z Polski : czwartki i soboty -
09.15 LODZ 18.00 ‘\y
11.30 WARSZAWA 15.00 Rezerwacja i sprzedaz biletow w Paryzu Polonia
13.30 RADOM 12.30 u naszego agenta o SR
14.30 PULAWY 11.20 :
15.40 LUBLIN 10.20 AGENT POLONIA Transport Paryz
16.40 CHELM 09.00 (powyzej plan dojazdu do biura)
17.10 KRASNYSTAW 08.30 lub telefonicznie: 01 47 03 90 01
17.40 ZAMOSC 08.00
Sans changement de bus
Ligne PARIS - BIALYSTOK Le temps... c’est de I'argent. Ne gaspillez ni I’un ni 'autre.
13,00 PARIS e Czas to pieniadz - nie marnujcie ani czasu ani pieniedzy.
14.00 LILLE 12.45 A
16.20 BRUXELLES 11.15 Avec votre carte de crédit
17.20 ANTWERPEN 10.15 Achetez votre billet de bus par téléphone
05.00 POZNAN 22.00 Karta kredytowa mozecie kupic
06.40 KONIN 20.15 bilet autobusowy dzwoniac na numer:
09.00 LODZ 18.15 %
09.15 LODZ 18.00 tel.:09 54023010
11.30 *WARSZAWA * 15.00 et recevez-le le lendemain par la poste
13.00 WYSZC')(OW o 13.25 ou en montant dans le bus le jour du départ
:z'gg g::nRBR%l\\NMA OELRA :ifg | otrzymacie bilet dnia nastepnego poczta
15.00 BIALYSTOK 11.00 lub w autobusie w dniu W'yjaZdu I -
* Changement de bus a Warszawa - Przesiadka w Warszawie (*) Vous pouvez aussi (en certains cas) bénéficier de tarif

préférentiel. Si vous le souhaitez passez directement au
Ligne PARIS GIZYCKO Bureau de 10:30 a 18:00. %34 , s
11.00 PARIS 15.15 W pewnych przypadkach mozecie korzystac ze znizek.
14.00 LILLE 12.45 Mozna tez odwiedzi¢ nasze Biuro od 10:30 do 18:00.
b an OUNERLES Lok Pour ne pas vous tromper, pour ne pas étre trompés 3
17.20 ANTWERPEN 10.15 Par des affi i 1
05.00 * POZNAN * 22.00 ar des aff rmations me-xactes Maestro
06.00 GNIEZNO 20.30 retenez bien I'adresse ci-dessous o
07.30 BYDGOSZCZ 19.00 By sie nie pomylici nie by¢ zle skierowanym
23-22 ;ggg':lu :;31“5’ przez niedoktadne informacje
10.45 NOWE MIASTO LUBAWSKIE 15.45 PIOSEL PRI IaciEE ?dres. * e
11.45 ILAWA 15.15 240 Rue de Rivoli 75001 Paris - m° Tuileries
12.00 OSTRODA 14.30 ¢
13.00 OLSZTYN 13.30 (fond delacour-w pOdworZU) tel.: 09 54 02 30 1 o
13.45 BISKUPIEC 12.25
14.10 MRAGOWO 12.00 C’\{M“{"f’”‘ . lnre BCARs
T e e Polonia = ZE=REEDE
* Changement de Bus a Poznan - Przesiadka w Poznaniu g IN ransport s

eUR@)LIiNnes
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France - Pologne par bus

avecA.F.P.E. "Dzien Dobry"
Partez de Paris
AUTOKARY DO POLSKI Lille

Reims
Nancy
Mulhouse

240, ruede Rivoli - 75001 PARIS
m° Tuileries ou Concorde

(voir PLAN ci-contre)
Strasbourg

+ 40 villes de France
vers
150 destinations
en Pologne

} Réservations et vente de billets sur place
4 de 10 h 30 a 18:00 ou par téléphone
od poniedziatku do piqtku

01747 039001 - 0747039002

Jours de la semaine (départs) : (1) Lundi, (2) Mardi, (3) Mercredi, (4) Jeudi (5) Vendredi, (6) Samedi, (7) Dimanche
Dni tygodnia (odjazdy) : (1) Poniedziatek, (2) Wtorek, (3) Sroda, (4) Czwartek, (5) Piqtek, (6) Sobota, (7) Niedziela

L2 S —

LIGNE EXPRESS - LINIA EKSPRESOWA
Paris 14.30
Reims 16.30 - Metz 19.00

Bytom - Chorzow - Debica - Gliwice - Jaroslaw - Katowice - Krakow - Lancut - Przeworsk -
Przemysl - Rzeszow - Sandomierz - Stalowa Wola - Tarnobrzeg - Tarnow - Zabrze - Zamosc

LIGNE EXPRESS (SANS CHANGEMENT DE BUS - BEZ PRZESIADKI)

+ Poznan - Konin - Lodz - Warszawa - Radom - Pulawy - Lublin - Chelm - Krasnystaw - Zamosc

» Poznan - Gniezno - Bydgoszcz - Torun - Brodnica - Nowe Miasto Lubawskie - [lawa - Ostroda
- Olsztyn - Biskupiec - Mragowo - Ketrzyn - Gizycko

« Poznan - Konin - Lodz - Warszawa - Wyszkow - Ostroda Mazow. - Zambrow - Bialystok

Paris 11.00 - Lille 14.00
Bruxelles 16.20
Antwerpen 17.20

Paris 16.00 - Senlis 17.10 - Roye 17.30 -
Lens 18.15 -Billy Montigny 18.20 - Lille 19.00

Augustow, Belchatow, Biala Podlaska, Bialystok, Biecz, Bielsko-Biala, Biskupiec, Bochnia, Brzeg,
Brzesko, Bydgoszcz, Chorzow, Ciechanow, Czestochowa, Debica, Dzierzoniow, Elblag, Elk, Gdansk,
Gdynia, Gizycko, Gliwice, Glogowek, Gniezno, Gorlice, Gorzow Wielk, Grudziadz, Grybow, llawa, Jaroslaw,
Jaslo, Jawor, Kalisz, Katowice, Ketrzyn, Kiedzierzyn, Kielce, Klodzko, Kluczbork, Kolo, Konin, Koszalin,
Krakow, Krosno, Krotoszyn, Lebork, Legnica, Leszno, Limanowa, Lodz, Lomza, Lowicz, Lubin, Lubliniec,
Malbork, Mielec, Mragowo, Mszana Dolna, Myslenice, Naklo, Nowa Sol, Nowogard, Nowy Sacz, Nysa,
Olawa, Olesno, Olsztyn, Opole, Ostroda, Ostroleka, Ostrowiec Sw., Pila, Piotrkow Tryb., Plock, Polkowice,
Poznan, Prudnik, Przemysl, Przeworsk, Pszczyna, Pulawy, Raciborz, Radom, Ropczyce, Rybnik, Rzeszow,
Sandomierz, Sanok, Siedlce, Sieradz, Slawno, Slupsk, Stalowa Wola, Starachowice, Starzysko-Kam.,
Strzegom, Strzelce-Opolskie, Suwalki, Swidnica, Swiebodzin, Swiecie, Szczecin, Tarnobrzeg, Tarnow,
Tezew, Torzym, Walbrzych, Warszawa, Wejherowo, Wloclawek, Zabkowice Slaskie, Zabrze, Zamosc,
Zdunska Wola, Zielona Gora, Zory

Mais aussi de
Nantes 09.15 - Rennes 10.45 - Le Mans 12.45

Mais aussi de
Nice 6.30 - Cannes 7.20 - Toulon 9.10 -
Marseille 10.45 - Bolléne 12.15 - Lyon 15.00 -
Chalons s/Saone 16.25
Besangon 18.00 - Mulhouse 19.25

Paris 14.45 - Reims 16.10 - Nancy 18.45 -
Strasbourg 21.15
Mais aussi de Angers, Avignon, Belfort, Besancon, Bordeaux,
Brive, Caen, Chalons-sur-Sadne, Clermont-Ferrand, Dijon, Gre-
noble, Lille Lens, Lyon Marseille, Metz, Montpellier, Mulhouse,
Nantes, Nice, Nimes, Orléans, Pau, Perigueux, Poitiers Futuros-
¥ cope, Rennes , Rouen, St Etienne, Toulouse, Tours, Tulle

Augustow, , Bielsko-Biala, Bialystok, Boleslawiew, Bydgoszcz, Czestochowa, Elblag, Elk, Gdansk, Gdynia,
Gliwice, Gniezno, Grajewo, Jedrzejow, Katowice, Kielce, Konin, Koszalin, Krakow, Lancut, Legnica, Lodz,
Lomza, Lublin, Olsztyn, Opole, Ostroda, Ostroleka, Ostrow Mazowiecki, Poznan, Przemysl, Pulawy,
Radom, Ropczyce, Rzeszow, Skarzysko, Slupsk, Sopot, Suwalki, Szczecin, Tarnow, Torun, Tychy, War-
szawa, Wroclaw, Wyszkow, Zambrow

Paris 14.00 - Lille 18.00 - Bruxelles 20.00 -
Antwerpen 21.00

BREST - MINSK - SMOLENSK - MOSCOU - VITEBSK - ST PETERSBOURG

Strasbourg 06.00 BREST - MINSK - SMOLENSK - MOSCOU - VITEBSK - ST PETERSBOURG

Nantes 07.00 - Rennes 07.15 - Angers 08.15 -
Tours 10.15 - Paris 14.15
Reims 16.00 - Strasbourg 21.15

LVIV - ZHYTOMIR - RIVNE - KIEV

Paris 12.00 - Reims 14.00 - Metz 16.15 -
Strasbourg 18.45

MOSTYKA - LVIV - TERNOPIL - KMELNYSTSKYY - VINNISTA - KIEV - IMAN - ODESSA

f18% € 1981t
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eUr®Lines ceonc@rde

de10h 30a 18 h 00 - du lundi au vendredi

240, rue de Rivoli - 75001 PARIS (fond de la cour)- tél.09 54 02 30 10

Jours de la semaine (départs) : (1) Lundi, (2) Mardi, (3) Mercredi, (4) Jeudi (5) Vendredi, (6) Samedi, (7) Dimanche
Dni tygodnia (odjazdy) : (1) Poniedziatek, (2) Wtorek, (3) Sroda, (4) Czwartek, (5) Pigtek, (6) Sobota, (7) Niedziela

France - Francja Polska - Pologne
Bordeaux 5:15 - Poitiers (Futuroscope) 8:30 - Paris 14:15

Paris 14:15 - Reims 16:10 - Metz18:45 - Nancy 18:45 - Strasbourg 21:15
Nantes 7:30 - Angers 8:15 - Tours 10:15 - Orleans 11:45 - Paris 14:15 "
' LIGNE PARIS - KRAKOW - DIRECTE ET SANS CHANGEMENT DE BUS

Fréquence
Dni tygodnia

Rennes 7:15 - Caen 9:30 - Rouen 11:15 - Paris 14:15 LINIA BEZPOSREDNIA - PARYZ KRAKOW - BEZ PRZESIADKI

Perigueux 5:00 - Brive 6:00 - Tulle 6:30 - Usse 17:15- CIt Ferrand 8:30 - St BOLESLAWIEC - LEGNICA - WROCLAW - OPOLE
Etienne 10:30 Lyon 13:00 - Strashourg21:15 GLIWICE - KATOWICE - KRAKOW

Grenoble 10:50 - Lyon 13:00 - Chalons/Saone 14:30 - Dijon 15:45 - Besangon
17:15 - Belfort 18:30 - Mulhouse 18:30 - Strasbourg 21:15

Paris 14:15 Lens 16:45 Lille 17:15

Bordeaux 5:15 Poitiers (Futuroscope) 8:30 Paris 14:15

Nantes 7:00 Angers 8:15 - Tours 10:15 - Orléans 11:45 - Paris 14:15
LIGNE PARIS - OLSZTYN - DIRECTE ET SANS CHANGEMENT DE BUS

Benkas T:15 . Cagh 330 - Nowen 1195 - Puss 1415 LINIA BEZPOSREDNIA - PARYZ - OLSZTYN - BEZ PRZESIADKI

%

Périgueux 5:00 - Brive 6:00 - Tulle 6:30 - Ussel 7:15 - Clt Ferrand 8:30 - St SZCZECIN « KOSZALIN « SLUPSK - GDYNIA - SOPOT - GDANSK
Etienne 10:30 - Lyon 13:00 - Strabourg 21:15 ELBLAG - OSTRODA - OLSZTYN

Grenoble 10:50 - Lyon 13:00 - Chalons/Saone 14:30- Dijon 15:45 - Besangon
17:15 - Belfort 18:30 - Mulhouse 18:30 - Strashourg 21:15

Marseille 7:45 - Toulon 8:40 - Nice: 10:45 STARGARD SZCZECINSKI - ZLOCIENIEC - CZAPLINEK - PILA - BYDGOSZ(Z
- TORUN - POZNAN - KONIN- SZCZECIN - SLUPSK- OSTRODA - OLSZTYN

KATOWICE - CZESTOCHOWA - LODZ - WARSZAWA

Marseille 7:45 - Toulon 8:40 - Nice: 10:45
+ OSTROW MAZ. - BIALYSTOK - AUGUSTOW - SUWALKI

Marseille 7:45 - Toulon 8:40 - Nice: 10:45 BIELSKO BIALA - KATOWICE - BOCHNIA - BRZESKO - TARNOW - DEBICA - RZESZOW
- JEDRZEJOW - SKARZYSKO KAM. - PULAWY - LUBLIN

Paris14:15 Reims 16:10 Nancy 18:45 Metz 18:45 Strashourg 21:15 WROCLAW - KRAKOW - JEDRZEJOW - KIELCE - SKARZYSKO KAM - RADOM
PULAWY « LUBLIN - TARNOW - RODCZYCE - LANCUT « PRZEMYSL
Nantes 7:00 - Angers 8:15 Tours 10:15 Orleans 11:45 Paris 14:15
WROCLAW - KATOWICE - ZABRZE - TARNOWSKIE GORY - LUBLINIEC - CZESTOCHOWA
Rennes 7:15 Caen 9:30 Rouen 11:15 Paris 14:15 TYCHY - PSZCZYNA - BIELSKO BIALA - SKOCZOW - CIESZYN - LIMANOWA
NOWY SACZ - GORLICE - JASLO - KROSNO - SANOK
Bordeaux 5:15 Poitiers ( Futuroscope) 8:30 Paris 14:15
POZNAN - KONIN - LODZ - WARSZAWA
Grenoble 10:50 - Lyon 13:00 - Chalons/Saone 14:30 - Dijon 15:45 - Besan-

con 17:15 - Mulhouse 18:30 - Strasbourg 21:15 POZNAN - GNIEZNO - BYDGOSZCZ - 0STROW MAZ. - ZAMBROW - BIALYSTOK

CZARNA BIAL SOKOLKA - OSTROLEKA « LOMZA - GRAJEWO - ELK - AUGUSTOW - SUWALKI

Périgueux 5:00 - Brive 6:00 - Tulle 6:30 - Ussel 7:15 - Clt Ferrand 8:30

Lyon 13:00 - Strashourg 21:15 KOLBASKOWO - STRO SZCZECINSKI - ZLOCIENEC - CZAPLINEK

SZCZERCINEK - PILA - BYDGOSZ(Z - TORUN

CIESZYN - SKOCZOW - BIELSKO BIALA - PSZCZYNA - TYCHY - KATOWICE

Orthez 2:30 - Pau 3:15 - Tarbes 3:45 - Toulouse 5:30 - Carcassonne 6:00 -
« KRAKOW - KIELCE - RADOM - WARSZAWA

Narbonne 6:45 - Montpellier 8:00 - Nimes 9:15
Avignon 11:15 - Marseille 12:45 - Puget/Argens 14:00 - Le Cannet 14:30 - CIESZCZYN - KRAKOW - JEDRZEJOW - SKARZYSKO KAM - PULAWY - LUBLIN - SANOK

Nice 15:30
CIESZYN « KATOWICE - BRZESKO - TARNOW - DEBICA - RZESZOW - PRZEMYSL

&
==

Le temps... c’est de I'argent. Ne gaspillez ni I’un ni l'autre.

Czas to pieniagdz - nie marnujcie ani czasu ani pieniedzy.

Avec votre carte de crédit achetez votre billet de bus par téléphone
Kartg kredytowa mozecie kupic bilet autobusowy dzwoniagc na numer:

tel.:09 54023010

et recevez-le le lendemain par la poste ou en montant dans le bus le jour du départ
| otrzymacie bilet dnia nastepnego poczta lub w autobusie w dniu wyjazdu
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Adresses utiles

NOUVEAU PORTAIL INTERNET - NOWY PORTAL INTERNETOWY
Consultez DZIEN DOBRY Magazine mais aussi les 12 derniers numéros
Toutes les informations franco-polonaises, billets de bus, d'avions,
billets de spectacles a tarifs réduits, offres et recherches d'emplois
Czytajcie magazyn DZIEN DOBRY, jak réowniez 12 ostatnich numeréw
Wszystkie informacje na temat Fracji i Polski, bilety autokarowe,
znizki na spektakle, oferty i poszukiwania pracy

dziendobryfrancja.eu

Le trait d'union franco-polonais - tacznik polsko-francuski

SOFROLOG - TERAPEUTA

RELAKSACJA | ROWNOWAGA WITALNO-EMOCJONALNA
stres, lek, bezsennosc, brak zaufania, brak motywagji

VIOLETTA WOWCZAK
06 67 80 08 88
lepole-sophrologie.com

Docteur Yolande Zarzycki

chirurgien-dentiste
45, rue du Caire - 75002 Paris

Tél.: 014233 3058-0685706109

SECTION CONSULAIRE DE L’AMBASSADE DE POLOGNE
Horaires d'ouverture du Consulat :
Lun., mar. jeudi, ven. : 8h30-13h30, mer. 12h30-17h00 Pon.,wt., czw., piatek : 8:30-13:30, w srode 12 30-17:00
Service visas : Lun., ven. : 8h30-13h30, mer. 12:30-17h00 Wizy : pon., piatek 8h30-13h30 sroda : 12:30-17:00.
5, rue Talleyrand - 75007 Paris - Tél : 0143 17 34 22 - Fax : 0143 17 34 34

AMBASSADE DE POLOGNE A PARIS
1, rue Talleyrand - 75007 Paris
Tél:0143173405-Fax:0143173507
REPRESENTATION PERMANENTE DE LA REPUBLIQUE
DE PoLOGNE AuPRES DE L'OCDE
136, rue de Longchamps - 75016 Paris
Tél.: 0156 28 57 60
AMBASSADE DE POLOGNE
PROMOTION DU COMMERCE ET DES INVESTISSEMENTS
86, rue de la Faisanderie - 75116 Paris
Tél.: 0145041020 - Fax:01450463 17
BiBLIOTHEQUE POLONAISE DE PARIS
6, quai d'Orléans - 75004 Paris - Tél. : 01 55 42 83 83

OFFICE NATIONAL POLONAIS DU TOURISME ’Rf(/;}é\_;\

10 rue Saint-Augustin, 75002 Paris
tél. +(33) 142 44 29 92, fax. +(33) 14297 52 25
Bureaux ouvert du lundi au vendredide 9ha 16 h
www.pologne.travel - info.fr@pologne.travel

CENTRE SCIENTIFIQUE DE L’ACADEMIE POLONAISE DES SCIENCES
74, rue Lauriston - 75116 Paris - Tel : 01 56 90 18 35

EcoLe PoLonaisE
11-15, rue Lamandé - 75017 Paris - Tel : 01 42 28 66 38

TRANSPORT FUNERAIRES FRANCE -POLOGNE
Pompes FUNEBRES ASSISTANCE INTERNATIONALE
Tél.0231782593- Fax:0231743245

Poiski ZakeAp PoGrzeBowY CONCORDIA
PompEs FUNEBRES - TRANSPORT INTERNATIONAL
Tel. : 0048 34 362 71 57 - fax : 0048 34 366 54 22

Avocats (Mowimy Po PoLsku)

Maitre Marta Cichosz
100, rue St Dominique - 75007 Paris
Tél. : 01 45 66 00 56 ou 06 03 10 45 87
Maitre Claire di Crescenzo

21, Bd Henri IV - 75004 Paris
Tél.: 01 462221 140u 0680438219

Maitre Malgorzata Laurichesse
8, rue d'Uzes - 75002 PARIS
Kom. : 068951 01 23 - Fax : 01 45942023

Dla Ciebie,
spryciarzu,
za jedyne 40 €

zobacz wiecej
na stronie 3

CONSULAT GENERAL DE LYON
79, rue Crillon - 69006 Lyon
Tél: 0478 93 14 85-Fax : 0437 511236

CoNSULAT GENERAL DE LILLE
45, bd Carnot - 59800 Lille
Tél:03 20144181 Fax:03 201446 50

LIBRAIRIE POLONAISE DE PARIS

123, bld St-Germain - 75006 Paris
Tél. : 0143 26 04 42-Fax : 01 40 51 08 82

KREDYTY MIESZKANIOWE

~ REMONTY - DEFISKALIZACJA-UBEZPIECZENIA
/ TEUMACZENIA - KONTAKT Z NOTARIUSZEM
/ Angelika KIELAR
4 06 5809 3457
angelika.kielar@gmail.com
i« Sjedziba Firmy : 10, rue Boileau 75016 Paris
web : www.deuzel.com

i

FIRMA POSREDNICTWA KREDYTOWEGO

€ - COMME EN POLOGNE « DELIKATESY

9, rue Pierre Ginier - 75018 Paris
Tel.: 01447098 81- 06 98 39 13 06

PoLski SkLep SamooBstucowy PETRUS

9, rue Chevreul - 75011 Paris
Tél./Fax : 0143 67 16 92 - www.petrus-sklep.com
Jacky Associaion - POLSKI SKLEP
7, rue René Boulanger - 75010 Paris M° République
Tél.: 01423863 20 - 06 62 75 50 06
PANI ANIA OFERUJE

UStUGI FRYZJERSI

Z DOJAZDEM DO KLIENTA

Paryz i okolice

Tel.: 06503299 36

GRAPHISTE, REKLAMA, TWORZENIE STRON INTERNETOWYCH
www.krlink.net « info@krlink.net

CoLis FRANCE-POLOGNE
Paczki PoLskA-FRANCIA

Paris 01423863 20

06 62 75 50 06
Paris 0673911204
Pologne  + 48 600 800 808
Paris 0642 83 53 59

GINEKOLOGIA - POLOZNICTWO (MowIMY PO POLSKU)

Dr Med. Andrzej PAWLAK
79 Av. du Général LECLERC - 75014 PARIS
Tél.: 0143353960

STOMATOLOGIA - LEKARZE (Mowimy PO POLSKU)

Chirurgien-dentiste Dr Danuta Baranowicz - Schouker
33, rue Poissonniére - 75002 Paris

Tél.: 014233 6031-0620250815
Chirurgien Dentiste Mme J. ZARZYCKI

45, rue du Caire - PARIS 2° - Tél. : 01 42 33 30 58
Tél.: 0142333058-0685706109

Chirurgien Dentiste Dr Mariola TULISZKIEWICZ

45, rue du Caire - PARIS 2°

Tél 09 8183 30 58 ou 06 43 98 83 66

ASSURANCES - UBEZPIECZENIA
Lyoia RUBIO AXA AssURANCES
Agent Ubezpieczeniowy
13, rue Trébois - 92300 Levallois Perret
Tél.: 01427077 62
(mowimy po polsku : 06 64 37 04 43)

Swiss LIFE (MOWIMY PO POLSKU)

14, Résidence du Lac - 95880 Enghien-les-Bains
Tél: 0139643836 0u 0673479420
grazyna.fernandes.ag@swisslife.fr
TtuMACZKA PRZYSIEGEA BARBARA CZUBINSKI
10, rue Fernand Léger - 28300 MAINVILLIERS
Tél.: 0237215238-0675223104

Monsieur (Pan) [ | Madame (Pani) | |

BON D’ABONNEMENT A DZIEN DOBRY

a découper ou a photocopier

D Mademoiselle (Panna)

Nom Prénom
Adresse

N iz aaani Rue, avenue, lieu-dit

Code postal D D D D D Ville

E-Mail : @

DZIEN DOBRY 12 numéros € 38,50

12 numerow € 38,50

lub dwumiesieczna

ou apartirdun®
[ |chéquen®

taaznik polsko-francuski

Réglementpar: | |mandat

parution mensuelle ou bi-mestrielle

publikacja miesieczna

97-98-99-100-101-102-103 -
104-105-106-107 - 108

(mois)

Banque

A adresser a Dzien Dobry - 240, rue de Rivoli - 75001 Paris
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http://www.krlink.net
http://www.pologne.travel
mailto:angelika.kielar@gmail.com
http://www.deuzel.com
http://www.petrus-sklep.com
mailto:grazyna.fernandes.ag@swisslife.fr

OU TROUVER VOTRE PROCHAIN “DZIEN DOBRY” ?

Dzienn Dobry - 240, rue de Rivoli - 75001 Paris - métro : Concorde

Consulat de Pologne a Paris
5, rue Talleyrand - 75007 Paris - m® Invalides

BANQUE BCP MILLENIUM
1, rue Camille Pelletan- 93600 Aulnay sous Bois

Jacky Association - POLSKI SKLEP

7, rue René Boulanger - 75010 Paris - m° République

POLSKI SKLEP PETRUS
9, rue Chevreul - 75011 Paris m° Nation
tel.: 0143671792

Restaurant Franco-polonais PARIS POLSKA
42, rue des Vignoles - 75020 Paris - m° Buzenval
Tel.:0144937233
KOSCIOL St Charles
5, rue de Paris - 94340 Joinville Le Pont

Consulat de Pologne a Lille
45, bd Carnot - 59800 Lille

BANQUE BCP MILLENIUM
17-19 rue de la Boulangerie -93200 St Denis,
LIBRAIRIE POLONAISE DE PARIS
123, Bd St Germain - 75006 Paris - m° Odéon
ECOLE POLONAISE

11-15, rue Lamandé - 75017 Paris - Tel : 01 42 28 66 38

(C COMME EN POLOGNE * DELIKATESY
9, rue Pierre Ginier - 75018 Paris
m° La Fourche ou PI. de Clichy
Tel: 0144709881 - 06983913 06

MAISON DES ANCIENS COMBATTANTS DE POLOGNE

20, rue Legendre - 75017 Paris
m° Villiers-Malsherbes ou Monceau
aux jours et heures des messes (VOIR CI-DESSOUS)

Consulat de Pologne a Lyon
79, rue Crillon - 69006 Lyon

CENTRE SCIENTIFIQUE DE LACADEMIE POLONAISE DE PARIS

74, rue Lauriston, Paris 16° - m° Boissiére

AXA ASSURANCES
13, rue Trébois - 92300 Levallois Perret
(mowimy po polsku : 06 64 37 04 43)

ALIMENTATION & PRESSE POLONAISE
Fran-Pol M.A. 230 rue Paul et Camille Thomas

93300 Neuilly-sur-Marne tel.: 06 42 83 53 59

(Bonification de 10 % pour les clients A.F.P.E. Dzien Dobry)

AUX JOURS ET HEURES DES MESSES

91-Corbeil-Essonnes, 91-Brunoy, 94-Boissy Saint Léger

voir ci-dessous

EGLISE DE ST. LEU - ST. GILLES
84, rue Sadi Carnot - 93170 Bagnolet

PARAFIE - MISJE KATOLICKIE - MSZE SWIETE

KOSCIOL SAINT CHARLES
Msze Swiete po polsku o godz. 11:00
odprawia ks. Krzysztof JANUSZ (M
(tel. 06 20 83 36 31 - mail : jkrzysztof@novirusmail.net)
w pierwsza niedziele miesigca.

5, rue de Paris, 94430 Joinville, RER A - Joinville Le Pont
Nastepna Msza Swigte w niedziele 6 listopada 0 11:00

Informacja . B. Provost : 0148 83 09 88

PARAFIA pw. Sw. GENOWEFY
18, rue Claude Lorrain - 75016 Paris
tel./fax : 0145 20 51 47 - Msze Sw. w niedziele i $wieta :9.30,
11.30,18.00 - w dni powszednie : godz. 18.00

PARAFIA N.D. DE LA MISERICORDE
48 a, rue de la Frémondiére - 44220 COUERON
(12 km a l'ouest de NANTES) Teél. : 06 83 58 69 46
Messes le dimanche a 10 h 00

PUNKTY DUSZPASTERSKIE PMK

QUINCY-VOISINS / COUILLY PONT- AUX- DAMES (77)
Ks. Tadeusz Kardys
15 rue Carnot - 77860 QUINCY-VOISINS
tel. 0623 29 10 22, 09.50.51.99.45
mail: kardys@free.fr
Kosciot w Parafialny : niedziela godz11.00
SOISSONS (02)
Rue Vic-sur-Aisne - Kaplica St Crepin :
w Il IV niedz. miesigca: 17.00
PONT SAINTE MAXENCE (60)
Kosciot Parafialny w Pont de Maxence
w 3 sobote miesiaca: godz. 18.45
MEAUX (77)
Kaplica przy szkole Sainte Geneviéve
12, rue de la Visitation
w I, 11l IV niedz. miesigca: 9.15
I niedziela miesiaca:
Msza niedzielna w sobote 18.30
ST MAXIMIN pod CREIL (60)
Kosciot Parafialny St Maximin
w | niedz. miesiaca: 11.00
LIESSE ND POD LAON (02)
Pielgrzymka polonijnia: ostatnia niedziela maja)
REIMS (51) : Kaplica Soeurs de Marie Inmaculée
Home Saint-Louis - 2, rue Noel
w IV niedziele miesigca: 19.00
PASSEL pod NOYON (60)
Kosciot Parafialny w Passel w IIl sobote mies.: 16.45

Katecheza w Meaux:
La Ferté i Saint Maximin
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PARAFIA MItOSIERDZIA BOZEGO
20, rue Legendre 75017 Paris - Ks. Ryszard GORSKI
Tel. 01792546 61
Msze Sw. : w niedziele 9:30i 11:00 w Krypcie ; 18:00 w Kaplicy
w tygodniu - 18:00 - w Kaplicy

DUSZPASTERSTWO AKADEMICKIE | RODZIN «DAR»
KAPLICA NIEPOKALANEGO POCZECIA N.M.P.
52, avenue Laplace - 94 110 Arceuil
RER B stacja Laplace, 11 min. od Katedry Notre Dame
Tél. fax: 0149121530
Msze Sw. w w niedziele i swietaa : 9.00i11.30
Katecheza w niedziele w roku szkolnym : 10.30

POLSKA MISJA KATOLICKA
Dammarie les Lys
Parafia Podwyszenia Krzyza Sw.
81, rue Adrien Chatelin- 77190 Dammarie les Lys
Ks. Bogustaw Brzys (Tel. : 0160 69 66 06)
Msze Swiete w niedziele i $wieta: 11.30

PARAFIE MISJI KATOLICKIEJ W REGIONIE CENTRE
Ks. Stanistaw Kata - tel. 02 38 80 00 66

+ ORLEANS - Kaplica Sw. Jozefa, 4, rue Robert de Courtenay,
wniedziele i $wieta: godz. 11:00
+TOURS - Koscidt Sw. Pawta w |1l niedziele miesiaca o 15:00

+ LE MANS - Kaplica Siostr Mitosierdzia,
14, rue de la Paille - w Il niedziele miesiaca 0 15:00
+ MONTARGIS - Kosciot Ste Therese de I'Enfant Jesus
59 bis, rue Roger Salengro - w | niedz. miesiaca 15:00

«GIEN - Kosciot Ste Jeanne d'Arc, place du Chateau - w IV niedz. 0 15:00

PARAFIA PW. ST. LEU - ST. GILLES
84, rue Sadi Carnot - 93170 Bagnolet
tel./fax: 014362 9169
Msze Swigte w niedziele i éwiet : godz. 12.30

KAPLICA SAINT JOSEPH
53, rue de la République - 95-Montigny Les Cormeilles
Msze Swiete w niedziele o godz. 9.30
Msze po francusku
KOSCIOL SAINT MARTIN
27 Grande Rue
95-Montigny Les Cormeilles
Msze Swiete w niedziele o godz. 11.00
Msze po francusku
ks. Piotr Andrzejewski
Tel. 01399764 85 Fax:0139783175

PUNKTY DUSZPASTERSKIE - DNI | GODZINY MSZY SW.
CORBEIL-ESSONNES
Ks Eugeniusz SZYSZKA - tel. : 0164960901
Kosciot Saint Paul - 118, Bd John Kennedy (Moulin Galant)
Msze Swiete : w niedziele i swieta : godz. 11.30, w piatki: godz. 19.30
BRUNOY
La Chapelle Notre Dame du Sauvageon - rue de Cercay - 91800 Brunoy
Msze Swiete: w 2 4 niedziele miesiaca: godz. 18.00
BOISSY SAINT LEGER
Kaplica Sacré Coeur - Boissy Clary - 47 av. Louis Walle
Msze $wiete: w 24 niedziele miesigca o godz. 16.00
Proboszcz Ks. Eugeniusz Szyszka
tel.: 0164960901

Pour figurer dans cette rubrique Adresser les textes a Dzien Dobry - 240 rue de Rivoli -75001-PARIS (tél. 01 47 03 90 01- fax 01 47 03 90 03)
e-mail : annonce.dziendobry@gmail.com (gratuit pour La Mission Catholique Polonaise de France: messes en polonais)
NB : les recherches d'emplois transmises par les représentants de la Mission Catholique Polonaise de France sont publiées gratuitement.

ASSURANCES TEMPORAIRES POURTOUS VEHICULES
d’un poids inférieur a 3 500 kg (Autos - Cami q )
UBEZPIECZENIA CZASOWE NA WSZYSTKIE POJAZDY
ponizej 3 500 kg (Samochody - Furgonetki - Przyczepy)

3jours/dni= 80€
5jours/dni= 93¢€
8 jours/dni= 100€
15 jours/dni=115€
22 jours/dni=140€

POUR TOUS VEHICULES D'UN POIDS SUPERIEUR 3 3 500 kg
(TRACTEURS ROUTIERS - CAMIONS - REMORQUES) NOUS CONSULTER

Documents a fournir : Carte grise + Permis de conduire. Potrzebne dokumenty : Oryginalny dowod rejestracyjny + Prawo jazdy
240, rue de Rivoli 75001 Paris - 01 47 03 90 00 - 01 47 03 90 02

(RDC- cour, parter w podwdrzu) métro : Concorde. BIURO CZYNNE : poniedz. - piatek od 10:30-18:00)

W soboty od 11:30 do 12:00 jedynie na umdéwione spotkanie. 2 pierwsze niedziele miesigca od 9:30 do 12:30 jedynie na uméwione spotkanie :
0609028417

ttes - R

30 jours/dni =158 €
60 jours/dni =254 €
90 jours/dni =350 €
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Uwaga : Dla lepszego zrozumienia, teksty sa podane w jezyku polskim,
ale rozmowy o prace sq po francusku.
Attention : Pour mieux comprendre, les offres sont en polonais mais les entretiens en frangais.

Comment décoder une petite annonce DZIEN DOBRY ?

Exemple : 1596 75

15 = numéro d'ordre de I'annonce

96 = numéro de parution de Dzien Dobry Magazine

75 = numéro du département francais ol se situe I'offre d'emploi.
2 lettres = pays ou se situe I'offre d'emploi (I'h6tellerie)
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Jak zrozumie¢ cyfry podanych ogtoszen ?np. : 1596 75?

15 = numer porzadkowy ogtoszenia

96 = numer wydania Dzien Dobry

75 = numer departamentu we Francji, w ktorym znajduje si¢ podana oferta
2 litery = kraj, w ktorym znajduje sie podana oferta (hotelarstwo).

www.pracainauka.pl

dwutygodnik "Praca i Nauka za Granicg" oferuje:

- tysigce ogtoszen z ofertami pracy z kilkunastu krajéw
- oferty od agencji oraz bezposrednio od pracodawcow
- artykuly, reportaze, praktyczne porady

- jestesmy na polskim rynku od 2003 roku

- co dwa tygodnie w kazdym kiosku i salonie prasowym

zapraszamy takze na www.pracownicysezonowi.pl

SZUKAM PRACY - OFERTY - RECHERCHE D'EMPLOIS - OFFRES

Pani w wieku 60 lat - mam duzo czasu, lubie
podroze, nature i rozne wycieczki
poszukuje partnera
o tych samych upodobaniach
tel. 06521447 10

Plombier expérimenté - parlant assez bien francais
avec connaissances petite maconnerie,
électricité recherche un EMPLOI STABLE

Paris ou proche banlieue
tel. 06750802 18

PILNIE SZUKAM PRACY
PRZY SPRZATANIU
LUB JAKO OPIEKUNKA
NAD OSOBA STARSZA
MARTA - TEL. 07 86 91 41 07

Zatrudnimy
PROJEKTANTA INSTALACJI ELEKTRYCZNYCH
Kontakt (91 SACLAY)
Tél:0160 14 22 21
Fax:01 60 14 33 52 - email : fplpl@free.fr

A VENDRE
PORTE BLINDEE METAL (2 SERRURES)
2,02mX0,81 m.
disponible département 95
Prix 50 €
Tél.: 19a20h°°-0139312825

nasze artykuty oraz ogtoszenia takze w internecie

Employeurs:

Vous recherchez du personnel
que vous ne trouvez pas en France
Les annonces dans DZIEN DOBRY
sont également publiées che notre

partenaire en Pologne sur simple
demande et sans supplément
"Praca i nauka za granica"
spécialisé dans les offres d'emplois
pour tous les pays Européens
(diffusé a 110.000 exemplaires)
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OFERTY PRACY - OFFRES D'EMPLOIS

01 96 01 Firma elektryczna poszukuje elektryka bu-
dowlanego z min. 5-letnim stazem; instalacje, konser-
wacje, naprawy. 39 godzin tyg. 0d 1.600 do 2.000 €.

M. Emmanuel Trebeoz : sarl.trebelecawanadoo.fr

02 96 19 Firma obudowy Scian i podtég poszukuje
wykwalifikowanego posadzkarza z min. 3-letnim sta-
zem. Prawo jazdy kat. B. 35 godzin tyg. Samochod sluz-
bowy. Poczatkowo 1.620 €. M. Bougrini 06 87 79 06 86

03 96 27 Generalne przedsiebiorstwo robét budowlanych
zatrudni wykwalifikowanego murarza. 2-letni staz w
zawodzie. 35 godz. tyg. Pensja do uzgodnienia. Sté Sira-
met, Mme Belagha: 0235757211

04 96 29 Firma poszukuje wykwalifikowanego hydrau-
lika do instalacji urzadzen sanitarnych na budowach
nowych obiektow lub przy renowacjach. 35 godzin tyg.
Poczatkowo 9,80 €/godz.

Melle Géraldine Le Goc : 02 98 64 46 52

05 96 33 Przedsiebiorstwo wielobranzowe poszukuje
wykwalifikowanego hydraulika. Dyplom zawodowy i
min. 3 lata stazu w zawodzie. 39 godzin tyg. + samochod
+ telefon komorkowy. Poczatkowo 1.750 €. Mr Thierry
Sourisseau : t.s.o.termites@wanadoo.fr

06 96 33 Piekarnia-Cukiernia poszukuje piekarza z dyplo-
mem i stazem pracy w zawodzie. 35 godzin tygodniowo.
9.22 €/godz. z mozliwoscig negocjowania. M. Chedeville
0556354769

07 96 51 Piekarnia-Cukiernia zatrudni natychmiast pie-
karza. Dyplom i minimum 5-letni staz pracy w zawodzie.
39 godzin tyg. Mr J.F Petit : 03 26 09 01 16

08 96 62 Piekarnia poszukuje piekarza z dyplomem
ukonczenie szkoly zawodowej. Poczatkujacy akceptowa-
ni. 35 godzin tyg. Poczatkowo1399 € + petne ubezpiec-
zenie zdrowotne. mail : blachere-7484@candidatus.com

09 96 75 Firma elektryczna poszukuje wykwalifikowane-
go elektryka z min. 5-letnim stazem pracy w zawodzie.
Prawo jazdy kat.B. 35 godzin tyg. Poczatkowo 2260 € +
samochdd + telefon komorkowy.

Mr Patrie : e.c.p.electricité.enseigne@wanadoo.fr

10 96 80 Przedsiebiorstwo napraw i konserwadji poja-
zdow poszukuje mechanika samochodowego z minimum
roznym stazem w zakresie konserwacji samochodow
(hamulce, amortyzatory, wymiana oleju...). 37 godzin
tyg. Poczatkowo1500 € + 13 pensja. Mme Laggoune :
recrutement2@firstop.fr

11 96 84 Firma wodno-gazowa zatrudni hydraulika z
dyplomem i min. 2-letnim stazem. 39 godzin tyg., od
8:00 do 17:30. Poczatkowo1500 € + talony Zzywnosciowe
+ nadgodziny. Mr Jean Marseilles : 06 28 49 50 37

12 96 92 Piekarnia-cukiernia zatrudni piekarza. Dyplom
ukonczenia szkoly zawodowej i min. 2-letni staz. 45 god-
zin tyg. Poczatkowo 2.000 - 2.300 € z. Kandydatura oso-
bista pod adresem : 36, avenue de la République - 92130
Issy-Les-Moulineaux

13 96 13 Rezydencja hotelowa zatrudni pokojowke lub
pokojowego z min. 2-letnim stazem. Sprzatanie pokoi i
apartementow, wydawanie $niadan. 35 godzin tyg. Sta-
nowisko od 15 maja. Poczatkowo1.420 € + 13 pensja +
kompletne ubezpieczenie zdrowotne.

Mme Cluzeaux : 04 42 50 35 00

bryfrancja.pl

14 96 21 Firma obudowy scian i podtdg zatrudni wykwa-
lifikowanego posadzkarza z min. 5-letnim stazem.
Dyplom i znajomos¢ wszystkich technik wymagane. 39
godzin tyg. 9.22 € za godz, z mozliwoscia negocjowania.
Mr Manuel Ribeiro 06 08 60 94 28

15 96 29 Firma obudowy $cian i podtdg zatrudni kwali-
fikowanego posadzkarza z min. 5-letnim stazem. Praca
samodzielna na budowach nowych obiektow i przy reno-
wacjach. Mile widziane prawo jazdy kat. B. 35 godzin ty-
godniowo. M. Renault 02987153 18 lub 06 167131 61.

16 96 31 Rezydencja hotelowa zatrudni natychmiast po-
kojowke lub pokojowego z min. rocznym stazem. 35 god-
zin tyg. : 9:00 - 16:30 lub 06:30 - 14:30. Frédéric Lamine :
f.lamine@athome-ah.com |

17 96 33 Firma instalacji wodno-gazowych poszukuje
hydraulika z dyplomem i min. 2-letnim stazem na
budowach nowych obiektéw lub w trakcie renowacji.
Stanowisko od zaraz. Prawo jazdy kat. B. 35 godzin tyg.
Poczatkowo10.19 €/godz. M. Pays : 06 15 05 34 09

1896 38 Firma instalacji elektrycznych; wszystkie rodzaje
pomieszczen poszukuje wykwalifikowanego elektryka
z dyplomem i min. 5-letnim stazem w zawodzie. Prawo
jazdy kat.B. mile widziane. 37 godzin tyg. Poczatkowo
1.680 - 1.950 € x 12 + pefne ubezpieczenie + udziaty w
akqach. M. Vermande : rh@saint-cierge.fr

19 96 54 Firma budowlanea zatrudni wykwalifikowane-
go murarza; praca samodzielna, 5-letni staz. 35 godzin
tyg. Poczatkowo 1950 €. M. Moreau : 06 70 12 40 92

20 96 69 Firma ustug malarskich i szklarskich poszukuje
wykwalifikowanego glazurnika z dyplomem i min.
10-letnim stazem w zawodzie. Praktyka w ukladaniu
mozaiki i prawo jazdy kat.B. 35 godzin tyg. Poczatkowo
1600 €. M. Cherif 06 03 64 13 26

21 96 76 Firma budowlana poszukuje wykwalifiko-
wanego murarza z stazem w zawodzie od 5 do 10 lat.
Wymagane prawo jazdy kat.B. Poczatkowo 9.,3 €/godz.
z mozliwoscia negocjowania jezeli kompetencje. Mme
Mercier Gagnereaud - Construction BP n° 64 - 38, rue Paul
Doumer 76700-Harfleur

22 96 80 Generalny wykonawca robot budowlanych
poszukuje wykwalifikowanego murarza z dyplomem
zawodowym i min. 3-letnim stazem do pracy na budo-
wach nowych obiektow lub przy pracach renowa-
cyjnych. Mile widziane prawo jazdy kat.B. 39 godzin tyg.
Poczatkowo 1652 € x 12. Mme Angelique Lemaire : secre-
tariatlesfacadierspicards@orange.fr

23 96 85 Firma obudowy scian i podlog zatrudni wykwali-
fikowanego glazurnika. Wymagany dyplom i min. 2-letni

LITIGES
PROCEDURES ADMINISTRATIVES OU JUDICIAIRES
liées a I'emploi - ou aux accidents de toute nature
avec dommages corporels et invalidité partielle ou
totale avec indemnités ou pensions

tél.: 06 895101 23
SPOR SADOWY
PROCEDURY ADMINISTRACYJNE LUD SADOWE
zwigzane z praca lub roznego rodzaju wypadkami
ze szkodami fizycznymi i inwalidztwem
czesciowym lub catkowitym
z odszkodowaniem lub rentg

RESTAURANT CUISINE FRANCAISE
travaillant avec des groupes embauche serveuses et
serveurs (débutantes acceptées) la langue francaise
souhaitée - expérimentés - et parlant couramment

anglais(autres langues appréciées : allemand, italien,
espagnol, polonais, russe)

Tél. pour rendez-vous : Mme Dorothée
0146 33 56 63 0u 06 09 24 09 83
Adresse : Au Bistrot de la Montagne
38, rue de la Montagne Ste Geneviéve - 75005 Paris

staz pracy oraz doswiadczenie w ukfadaniu mozaiki.
Prawo jazdy kat. B. 35 godzin tyg. Poczatkowo10 € za
godzine. M. Galipaud : 02 51 05 80 20

24 96 92 Przedsigbiorstwo budowy domkéw jedno-
rodzinnych poszukuje wykwalifikowanego murarza z
dyplomem i 4-letnim stazem. 35 godz.n tyg. Poczatkowo
2480 € x 12. M Dos Santos : batiprom@orange.fr

lub tel. 06 22 02 32 35

2596 13 Hotel 2** zatrudni 2 pokojowki lub pokojowego.
Staz w zawodzie przynajmniej 2 lat. 35 godzin tyg.o;
praca od 9:00 do 16:45. Poczatkowo 9.40 € za godzine.
Mr Christophe Rouze : helenrouze@wanadoo.fr lub tel.
0688389926

26 96 26 Przedsiebiorstwo konstrukcji domow jednoro-
dzinnych zatrudni natychmiast hydraulika z dyplomem i
2-letnim stazem. 35 godzin tyg. Poczatkowo 9.22 €/godz.
(negocjacje) + petne ubezpieczenie zdrowotne. Melle
Celine Boudras na adres :
contact-recrutement@groupeta.fr

27 96 29 Firma budowlana poszukuje elektryka z dyplo-
mem, poczatkujacy akceptowani. 35 godzin tyg. 0d 1500
do 1600 € x 12 miesiecy. CV i kandydature przesylac do
M. Stephan Jacob Abr - 16 Place de I'Eglise - 29340 Riec
-sur-Belon

28 96 31 Piekarnia zatrudni natychmiast piekarza z
dyplomem ukoriczenie szkoly zawodowej i minimum
6-miesiecznym stazzem pracy w zawodzie. 39 godzin
tygodniowo; praca 06:00-11:30 lub 16:30-19:30. Wyna-
grodzenie do uzgodnienia. M. GAILLOT Le Fournil de
L'’Aéroport - tel. 06 21 52 64 86

29 96 33 Przedsiebiorstwo specjalizujace sie w insta-
lagjach urzadzen sanitarnych i termicznych poszukuje
hydraulika z dyplomem zawodowym i min. 2-letnim
stazem w pracy na budowach nowych obiektow lub
przy renowacjach. Prawo jazdy kat.B. 35 godzin tyg.
Poczatkowo 1550 € x 12 miesiecy.

Mr Colledani : 05 5612 25 25

30 96 45 Firma specjalizujaca sie w instalacjach elektryc-
znych poszukuje wykwalifikowanego elektryka z 3-let-
nim stazem pracy w zawodzie. Wymagane prawo jazdy
kat.B. 39 godzin tygodniowo. Od 1800 do 2000 € x 12
miesiecy. M. Thierry HENAULT : egth@wanadoo.fr

3196 57 Firma instalagji elektrycznych zatrudni wykwa-
lifikowanego elektryka z dyplomem i min. 3 letnim
stazem pracy w zawodzie. Wymagana dobra znajomos¢
niemieckiego i prawo jazdy kat.B. 40 godzin tygodniowo.
Poczatkowo12 €/godz + delegacja. Preferencja : osoby
majace doswiadczenie w pracy w Niemczech.

Kontakt: 00 (49) 68 98 98 60 76.



mailto:sarl.trebelec@wanadoo.fr
mailto:t.s.o.termites@wanadoo.fr
mailto:blachere-7484@candidatus.com
mailto:e.c.p.electricite.enseigne@wanadoo.fr
mailto:recrutement2@firstop.fr
mailto:f.lamine@athome-ah.com
mailto:rh@saint-cierge.fr
mailto:tariatlesfacadierspicards@orange.fr
mailto:batiprom@orange.fr
mailto:helenrouze@wanadoo.fr
mailto:contact-recrutement@groupeta.fr
mailto:egth@wanadoo.fr

Wyjazdy z 37 miast Francji przez caly tydzien do 124 miast w Polsce (str. 12i13)
BIURO : od poniedz. do piatku 10h00-18h00 « 240, rue de Rivoli (w podwdrzu) 75001 Paris - métro Concorde ~ ’6 —

‘Q Czas to pieniqdz ! Pfacac karta bankowa otrzymaja Paristwo bilety natychmiast

nes . ) : przez e-mail, faks lub poczta nastepnego dnia.

mmmfUR(
‘mﬁ: KONTAKT : 01 47 03 90 02 /ub 01 47 03 90 00

PUBLIEZ VOS PETITES ANNONCES - VOICI LE FORMULAIRE

LES PETITES ANNONCES DOIVENT PARVENIR A LA REDACTION AVANT LE 15 DE CHAQUE MOIS

Forfait 3 lignes (35 lettres, signes ou espaces) - Ryczatt 3 linijki (35 liter, znakow lub odstepdéw)

0ffre§ d’e[nploi Recherches d’emplois
Forfait 3 lignes Forfait 3 lignes
4 Oferty pracy Szukam pracy
Ryczatt 3 linijki Ryczatt 3 linijki
€22,50HT . €15,50 HT
Lignes supplémentaires - Linijki dodatkowe
€30,00 HT €20,50HT
€37,50HT €25,50HT
€45,00 HT €30,50HT
€52,50HT €35,50HT
€ 60,00 HT €40,50 HT
€67,50 HT €45,50 HT
€ 75,00 HT €50,50 HT
€82,50 HT € 55,50 HT
D En francais |:l En francais et en polonais ST TP e RVNBTREE SRy 7o S A o N O SN B
D 4 Tarification de base x2 ) ] :
En polonais Monsieur (Pan)[ | ~ Madame (Pani)[ ] Mademoiselle (Panna) [_]
JE RENOUVELLE DD DD D D D PO et s i o g S e
:‘:l'j"sar’é';'?:fe passee AreSSe L L e L Bt M s

INSE S RV U I L S kst et b M b A e R B o el e

Poutiunimontant WtalTITE €6 sose i o iats suivmomaisimaren saisslsis sod £ Rl o Code postal D D D D D 1 TeptRem e b A O B e N e e R R e R e

JE REGLE : l:] Chéque bancaire ou postal) :
Mandat cash établi 4 Dzien Dobry Tél_‘ ] ‘ ‘ ‘ ‘ J j‘ ‘ ‘ Faxl [ ‘ l | ‘ 1 ‘ i

l:] Espéces (uniquement a notre Bureau)

Exmailss, criardtod,, M RN e e R B s S B Rl Bt WM It e
Tabelka terminéw wakacji szkolnych 2012-2013 dla poszczegélnych regionéw Frangji
Tableau des vacances scolaires 2012-2013 pour les zones :
Zone A - Caen - Clermont Ferrand - Grenoble - Lyon - Montpellier - Nancy - Metz - Nantes - Rennes - Toulouse
Zone B - Aix - Marseille - Amiens - Besancon - Dijon - Lille - Limoges - Nice - Orléans - Tours - Poitiers - Reims - Rouen - Strasbourg
Zone C - Paris - Versailles - Creteil - Bordeaux
Vacances scolaires 2012-2013 Zone A Zone B Zone C
Vacances d'été 2012 5.07.2012 au 03.09.2012 Rentrée des classes : 4 septembre 2012
Toussaint 2012 27.10.12au 7.11.2012 Rentrée des classes : 8 novembre 2012
o Noél et Nouvel An 2012-2013 22.12.12 au 06.01.2013 Rentrée des classes : 7 janvier 2013
Vacances d'hiver 2013 23.02.13 au 10.03.2013 16.02.13 au 3.03.2013 2.03.13 au 17.03.2013
Rentrée des classes : 11.03.2013 4.03.2013 18.03.2013
o Vacances de printemps 2013 20.04.13 au 5.05.2013 13.04.13 au 28.04.2013 27.043.13 au 12.05.2013
Rentrée des classes : 6.05.2013 29.04.2013 13.05.2013
Vacances d'été 2013 4.07.13 au 4.09.2013 Rentrée des classes : 5 septembre 2013
(P4 s LES CONSEILS REGIONAUX de FRANCE Rédacteur en Chef : Jean-Louis IZAMBERT
Dzien Dobr y Magazme LES OFFICES REGIONAUX de TOURISME en FRANCE ions: Lidi
s 5 e : Traductions : Lidia JAWORSKA
tacznik polsko-francuski - Le trait d'union franco-polonais 2 2
Miesigcznik francusko-polski wydawany przez AFPE www.dziendobryfrancja.eu
ze wspétprac parnterow www.dziendobryfrancja.pl
Ambasada Polska w Paryzu 1SSN 1269-5823

Urzedami Wojewodztw Polskich

Polska 1zba Handlowa i Przemystowa Tirage mensuel : 25.000 exemplaires

Krajowym Komitetem Turystyki Imprimerie: RIVADENEYRA S.A. Export
Urzedami Regionalnymi we Frangji Ronda El Puig de Santa Maria 70
Mensuel bilingue édité par AFPE Francuskim Komitetem do Spraw Turystyki 46350 PUZOL VALENCIA - Espagne
en collaboration et partenariat Bureau & régie publicitaire - Publicité - Petites annonces . . 4 "
avec 'AMBASSADE de POLOGNE a PARIS T loute reproduction de nos textes et créations graphiques
L'’Administration des VOIVODIES POLONAISES e 240 ywe de Riveli =75001 PARIS est strictement interdite
s G B Nl et i Tél.: 0147 03 90 02 - Fax 014703 90 03 S R L L
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L'Office NATIONAL POLONAIS du TOURISME Directeur de la Publication : Jean-Louis IZAMBERT
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Une maison en bois...
ou un reve a la portée de tous

Qui n'a pas révé, las d'un logement coliteux ou trop petit dans la grande
ville, dans une cité surpeuplée de banlieue de devoir supporter un environ-
nement bruyant, pollué, malodorant, d'un voisinage parfois désagréable,
voire hostile et sans géne auquel il faut ajouter I'insécurité permanente, les
trafics et vols de toutes sortes, de voir ses enfants n'avoir d'autres fréquen-
tations que celles qui nous sont imposées dans la vie courante, dans les
écoles ou autres lieux publics, de pouvoir enfin changer d'environnement
et d'horizons. Las aussi, de voir des charges que I'on ne maitrise pas, de
payer des travaux coliteux plus ou moins nécessaires aux grés et humeurs
des gérants et syndics d'immeubles. Qui pour toutes ces raisons n'a pas révé
d'étre a proximité de la nature, de la forét, de la montagne ou de la mer.
Aujourd'hui avec la construction des maisons en bois dont le coiit est de
loin inférieur a celui d'une maison traditionnelle, il devient enfin possible
de transformer un réve en réalité, de remplacer des loyers a fonds perdus
par des remboursements mensuels de crédits constituant avec les années

un capital et d'exclure les inconvénients cités précédemment.

Pourquoi faire un tel choix ?

De tous temps le bois s'est imposé comme un
matériau idéal pour la construction. Il offre
de grandes qualités thermiques, acoustiques
et hygrométriques par rapport a tous les maté-
riaux utilisés dans la construction dite clas-
sique.Il permet de réduire dans de tres larges
proportions les dépenses de chauffage et de
climatisation.

Dans de nombreux pays nordiques , Canada,
USA, Groénland, pays baltes et scandinaves
les maisons sont traditionnellement en bois
depuis des siecles. La technique a ossature
bois constitue a ce jour le mode de construc-
tion le plus répandu dans le monde, en Amé-
rique du Nord, dans les pays scandinaves,
en Allemagne (maisons a colombages, dites
"prussiennes" L'épicéa que nous utilisons est
particulierement isolant dans la conductivité
thermique: 15 fois plus faible que le béton et

400 fois plus faible que celle de l'acier. L'épi-
céa et les essences en provenance d'Europe
du Nord sont des bois particulierement iso-
lants adaptés aux terrains difficiles de faible
portance et a forte déclivité. Il est particulie-
rement performant en cas de secousses sis-
miques. Toutes ces qualités sont dues a leur
légereté, leur dureté, conséquences de leur
trés lente croissance. Alors qu'il ne faut que
40 ou 50 années de croissance pour le pin ou
le sapin, il ne faut pas moins de 100 a 130
années pour que 1'épicéa soit utilisable. Pour
information, en Europe de 1'Est, Ukraine,
Russie, Pologne ou en Scandinavie, des char-
pentes de monuments, d'églises, ou autres
constructions ayant utilisé 1'épicéa tiennent
depuis plus de cinq siecles. Par ailleurs et
contrairement aux idées recues le bois a une
bonne résistance au feu: il briile ou plutdt se
consume lentement. C'est un matériau sain

qui ne dégage ni radioactivité, ni gaz, ni pous-
siere, ni électricité statique . C'est le seul ma-
tériau qui contribue a I'équilibre écologique et
participe activement a la réduction de I'effet
de serre.

La construction en bois permet de réduire
tres sensiblement la durée de montage: 3 a 4
semaines suffisent généralement, entrainant
de ce fait une diminution importante du cofit
du chantier. Le bati a ossature-bois, en ron-
dins, en madriers, grace a sa fiabilité excep-
tionnelle, peut durer trés longtemps, voire
des siccles comme en attestent toutes ces
constructions a colombages dans les vieux
centres villes et qui plus est, quelle différence
vOyons nous entre une maison construite en
parpaings ou en briques e la méme a ossa-
ture bois ? Visuellement il n'y en a aucune et
pourtant que d'avantages pour cette derniere
en termes d'économie d'énergie et de préser-
vation de I'environnement.
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Toutes ces raisons nous ont orientés vers
la promotion et la réalisation de construc-
tions bois aux normes BBC (Batiment Basse
Consommation), voir passives. Ainsi nous
sommes convaincus de pouvoir assurer a tous
nos clients la tranquillité la plus absolue pour
une durée et dans des temps les plus €loignés.

Larégle des3 "E":
Ecologie-Economie-Energie

Ecologie : les régles et les lois qui régissent
nos vies en société et collectivité pour ce qui
concerne aussi bien I'environnement que les
rejets de CO2 dans l'atmosphere provenant
des énergies fossiles (fuel ou charbon) seront
de plus en plus contraignantes et rigoureuses.
Pour toutes ces raisons il est dorénavant tres
important de concevoir dés la construction
les meilleures isolations, de réduire au mini-
mum les besoins en chauffage voire méme de
s'orienter vers des énergies nouvelles.
Economie: La construction d'une maison en
bois a pour premier avantage la mauvaise pé-
nétration des conditions climatiques (chaleur
ou froid) qui est de 15 a 20 % inférieure par
rapport a celles d'une maison traditionnelle.
Réalisées selon les régions avec des murs et
cloisons dont I'épaisseur extérieures ou inté-
rieures sont variables mais tres isolées, elles
ont de ce fait un trés faible besoin en énergie
d'ol une tres faible consommation de chauf-
fage.

Energie : Une des plus grandes préoccupa-
tions actuelles est I'économie d'énergie. La
réduction de notre consommation énergétique
est et restera pour longtemps le défi du siecle.
Les énergies fossiles ( fuel et charbon) seront
de plus en plus rares et de plus en plus cheres
sans parler dans un temps plus ou moins €loi-
gné d'un risque de pénurie.

I ne suffit que d'un simple évenement dans
le monde pour donner aux pays producteurs
le prétexte a une flambée des prix pouvant
aller de 30 a 50 % en quelques semaines voire
méme en quelques jours.

Qui sommes nous ?

Nous réalisons des maisons,
résidences  principales ou
de loisirs, des chalets, mais
aussi des maisons a structures
bois, des lotissements, des
constructions en bois massif,
en rondins ou en madriers.
Ce sont pour toutes raisons
mais aussi pour notre large
choix et différentes options
tant écologiques qu'écono-
miques que de nombreux
aspirants a l'acquisition d'une
maison individuelle ont choisi
le bois. Notre souci principal
est avant tout de réaliser des
constructions  écologiques,
saines et confortables, mais
aussi a la mesure financiere du
plus grand nombre. Nos enga-
gements se limitent toujours a
ce que nous pouvons réaliser
dans des délais raisonnables et en fonction
de plusieurs criteres: possession du terrain a
batir, permis de construire dans un délai rai-
sonnable d'obtention : 2 mois maximum.

L'usine de découpe est équipée d'un matériel
de haute technologie et précision numérique:
au dixieme de millimetre. Nous partons tou-
jours d'un raisonnement que les choses les
plus simple s'expliquent clairement, et qui ce
qui est vrai est toujours a plus ou moins long
terme vérifiable et que malgré la concurrence
parfois moins exigeante (ou peu scrupuleuse)
sur la qualité des matériaux, mais surtout et
cela est tres important sur le taux de séchage
et d'hygrométrie du bois, nous serons tou-
jours 2 méme de répondre a vos souhaits, a
votre attente pour vous proposer "la bonne
solution". Vous ne souhaitez pas avoir une
maison de série construite a de trés nombreux
exemplaires identiques. Nos maisons sont en-
titrement construites sur mesure. Vous avez
un projet précis, des esquisses des plans ou
différents criteres: fournissez les nous et nous
les réaliserons au plus proche de vos souhaits.

L'objectif principal n'étant autre que vous ac-
compagner d'un bout a 'autre de votre projet,
nous utilisons par conséquent, des techniques
éprouvées et garanties, mais aussi nous coor-
donnons et vérifions dans les moindre détails
les interventions de tous corps d'état interve-
nant sur le chantier, jusqu'a la remise des clés.
Pour votre bien étre, pour votre bonheur et
ceux des votres , c'est maintenant a vous de
décider.
Siége social :

C.A.F.P. 29 Rue de la Clairiere

95280-Jouy Le Moutier

Secrétariat: 0954023010

Mobile : 06 09 02 84 17

E-mail : reignac@gmail.com

KREDYTY MIESZKANIOWE

~ REMONTY - DEFISKALIZACJA-UBEZPIECZENIA
/ TEUMACZENIA - KONTAKT Z NOTARIUSZEM

/ Angelika KIELAR
4 0658093457
angelika.kielar@gmail.com
Siedziba Firmy : 10, rue Boileau 75016 Paris
web : www.deuzel.com
FIRMA POSREDNICTWA KREDYTOWEGO
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MAISONS et CHALETS en BOIS

Devenez propriéetaires
A partir de 600 a 700 € le métre carré bati

Hors eau - Hors électricité (selon votre situation géographique ou climatique)
C.A.F.P. 29 Rue de la Clairiére - 95280-Jouy Le Moutier - Secrétariat: 09 54 0230 10
Mobile : 06 09 02 84 17 - E-mail : reignac@gmail.com

"
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Nasza oferta

+ Obstuga i doradztwo finansowe w jezyku polskim w 4-ech oddziatach
banku

*Peten dostep do produktow i ustug Banque BCP (konta biezace
i oszczednosciowe, Srodki ptatnicze : karty, ksigzeczki czekowe; ubezpiec-
zenia : zdrowotne, mieszkaniowe, samochodowe; kredyty i pozyczki, lokaty
krotko i diugoterminowe, swobodna konsultacja i zarzadzanie kontem)

+ Bezptatne wyptaty z bankomatow w strefie euro

+ Wspotpraca z Millennium bank w Polsce (mozliwos¢ otwarcia konta
'l" | w Polsce oraz wykonania szybkich i bezpiecznych przelewow do Polski)

i
[ |

:..1.32:. .« _‘c
Twoim pankiem weé Fran

Y Adresy oddziatow :
'Votre Banque en France
o A AGENCE AUBER AGENCE ASNIERES
= z 5, rue Auber 75009 PARIS 67-69, av. d'Argenteuil
AP OPERA 92600 ASNIERES
ou RER AUBER BUS 165 - COMETE
Tél:0144717283/76 Tél:01 41 3222 02
AGENCE St DENIS AGENCE AULNAY-SOUS-BOIS
17-19, rue de la Boulangerie 3, rue Camille Pelletan
93200 ST-DENIS 93600 AULNAY-SOUS-BOIS
M® St DENIS ou RER St DENIS STADE RER B AULNAY-SOUS-BOIS
Tél:01 48 13 3886/ 87 Tél:01 58 03 90 46
BCPTel : 0 891 78 78 78* BCPNet : www.banquebcp.fr
* Accueil téléphonique le lundi:9 h/ |6 h 30,
du mardi au vendredi : 9 h / 1 et le samedi 19 h/ 16 h30.
N° Orange (0,225 €/mn)
illennium Bangue BCP

La banque qui ME ressemble
Inspiruje nas 2ycie

UWAGA ! Dla eksportu lub do tymczasowego korzystania z samochodu zarejestrowanego we Francji, . - Tipsy
Ubezpieczenia polskie sq niewazne we Francji i w Niemczech. Posiadanie niewaznego ubezpieczenia grozi karq - Mikrodermabraja
1000 € plus koszty zatrzymania pojazdu az do uregulowania naleznosci zwigzanych z jego ubezpieczeniem. \ ‘ : - Oczyszczanie
ASSURANCES TEMPORAIRES POURTOUS VEHICULES ’“ f
d’un poids inférieur a 3 500 kg (Autos - Cami ttes - Remorq ) 1} F * Henna 7 /
UBEZPIECZENIA CZASOWE NA WSZYSTKIE POJAZDY [y -5 /
ponizej 3 500 kg (Samochody - Furgonetki - Przyczepy) J ) ﬂlﬂ 4 Pedi % 4
3 jours/dni =80 € 22 jours/dni =140 € g gl k \ "
5 jours/dni =93 € 30 jours/dni =158 € ey
8 jours/dni=100 € 60 jours/dni = 254 € depiinga < parafina

15 jours/dni=115€ 90 jours/dni =350 € ‘
POUR TOUS VEHICULES D'UN POIDS SUPERIEUR a3 500 kg Tel.: 06 15 92 41 65
(TRACTEURS ROUTIERS - CAMIONS - REMORQUES) NOUS CONSULTER c deysyZ 004@wp,pl

Documents a fournir : Carte grise + Permis de conduire - Potrzebne dokumenty : Oryginalny dowod rejestracyjny + Prawo jazdy

240, rue de Rivoli 75001 Paris - 01 47 0390 0001 47 03 90 02 7
(RDC - cour, parter w podwdrzu) métro : Concorde - BIURO CZYNNE : poniedz. - piatek od 10:30-18:00) - W soboty od 11:30 do 12:00 jedynie na uméwione TEL E PHONEZ
potkanie. 2 pierwsze niedziele miesiaca od 9:30 do 12:30 jedynie na uméwione spotkanie 06 09 02 84 17 MOINS CHER

EN POLOGNE
BIO-ENERGO-TERAPEUTA B Bans bh B ancwics - Sihaukes 1530 min. pour 15 € - 726 min. pour 7,50 €
Chirurgien-dentiste

)
You TUhe 33, rue Poissonniére 75002 Paris
zobacz

M° Bonne Nouvelle
ANDRZEJ NIECKULA 0142 33(:(2”?,: S :moil(‘)u)zs 08 15
Tel. 06 99 16 55 06 ilad

TRANSPORT

Barbara CZUBINSKI PACZKI i BAGAZE @
TLUMACZKA PRZYSIEGLA

TRADUCTRICE - INTERPRETE FRANCJA - POLSKA "

(POLONGIS - FRANCAIS) POLSKA - FRANCJA i R
10, RUE Fernand LEGER PARYZ - POZNAN - KONIN - £6DZ Validité 6 mois aprés la premiére connexion
28300 MAINVILLIERS WARSZAWA - SIEDLCE - BIALYSTOK Ces cartes sont disponibles

Tél.: 02 37 21 52 38 OLSZTYN i okolice au Bureau A.F.P.E. “Dzien Dobry”

Fax: 09 59 97 52 38 240, rue de Rivoli - 75001 Paris métro : Concorde

mobile : 06 75 22 31 04 TRANSPORT TOWAROW NA ZAMOWIENIE ou par correspondance :

e-mail: barbara.czubinski@gmail.com Tél.: +(33)06 73 91 12 04 -Joinfire un C!léque
Tél. : + (48) 600 800 808 + enveloppe timbrée a votre adresse
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Ustugi graiiczne
reklamy, gazety, broszury,
ulotki, wizytowki,

menu dla restauracji

Service graphique
publicités, journaux,
brochures, flyers, cartes
de visite, menu restaurant

kl a
r net

Graphisme
Informatique

Ustugi informatyczne

tworzenie, administracja
i modyfikowanie stron
internetowych, reklamy

Service informatique

création, administration
des sites web, pub sur
internet

nauka obstugi komputera formation ordinateur

web: krlink.net
& mail: infogkrlink.net

PETRUS POLSKI SKLEP

SAMOOBSLtUGOWY y
Najwiekszy wybér - Najwyzsza jakos¢ i najnizsze ceny

9, rue Chevreul - 75011 Paris - métro : Nation
Tél./Fax : 01 43 67 16 92

www.petrus-skilep.com

lundi au vendredi 10:00 - 19:00 « samedi 10:00 - 18:00

Miedzy nr 260 a 262 Boulevard Voltaire, skrecié¢ na rue de Montreuil, potem pierwsza w lewo : rue Chevreul
Le mercredi remise de 5 % sur tous les prix avec nocturne jusqu’a 20h00

UBEZPIECZENIA PO POLSKU
Suvisskife Grazyna Labicz-Fernandes
m— 114, Résidence du Lac BP 27 - 95880 Enghien Les Bains

Tel: 01 39643836/067347 9420 Fax:013417 43 51
N°Orias 07007704 - E-mail : grazyna.fernandes.ag@swisslife.fr

KOMPLETNA OBSLUGA KLIENTA PO POLSKU

WSZELKIE UBEZPIECZENIA O0SOB | FIRM : Samochodowe

ze stazem z Polski, mienie, 0C, zdrowie, NW, lokaty, renty...

Kierunek Pontoise z Gare du Nord : Stacja Enghien les Bains.
Z dworca : zostac na peronie idac w lewo, po wyjsciu w prawo ulica Général de Gaulle mina¢ Monoprix i pod n° 52 bis,
przejsciem miedzy domami, do korica i w lewo pasaz pod arkadami.

Biuro za wejsciem n° 14 do rezydengji.

A 15 w kierunku Cergy Pontoise, zjazd n° 2 - Argenteuil Orgemont prawym pasem na Epinay
i prosto 14 swiatet do jeziora w Enghien. Na koricu jeziora w lewo i w prawo na parking kasyna na poziom B

i wyjécie Rue Général de Gaulle - centre ville). Na GPS wpisac "3 Avenue de Ceinture".
POLSKI SKLEP S ——
H M 4 d 2 & N i N
Jacky Association | 7 & /RN 2L N
Tylko u nas ! Wszystko, co dobre i tanie prosto z Polski ! @ x// A RGN\ 4

Zbieramy tez odziez dla Domow Dziecka w Polsce G &

7, rue René-Boulanger, 75010 PARIS
Tel. 01423863 20/06 62 75 50 06
otwarte od pon. do pigtku (12:00-20:00)
w soboty - niedziele (12:00 - 18:00)

Dentystka polska
Spegjalista od dzieci, leczy tez dorostych
Dr Mariola Tuliszkiewicz
Tel.: 06 43 98 83 66 - 09 81 83 30 58
Akceptuje (MU AME

Relieur expérimenté RECHERCHE
désespérément des pages manquantes
d’un livre de messe de 1924

Titre : OLTARZYK POLSKI
ZBIOR CALOROCZNEGO NABOZENSTWA

Société City Light recherche pour son activité de
communication visuelle, poseur d'enseignes,
néon, stores etc...

Contact : Pascal : 06 60 49 28 00
(en anglais ou francais)

Fax:013487 4135 - e-mail : vojacek@orange.fr
Firma City Light dziafajgca w komunikacji wizualnej
poszukuje montazyste reklam, neonow, konstrukgji
reklamowych, itp.

Kontakt : Pascal : 06 60 49 28 00
(po angielsku lub francusku)

Fax :0134 87 41 35 - e-mail : vojacek@orange.fr

UsEzpiEczENIA CZASOWE (3, 5, 8, 15, 22, 30, 60 s 90 oNI)
| WYWOZ DEFINITYWNY SAMOCHODU
Tél : 014703 90 02 ou 0609028417

Gdwokat
Marta CICHOSZ

100, rue St Dominique
75007 Paris
Przyjmuje na umdéwione spotkanie
Tél.: 01 45 66 00 56

06 03 10 45 87
(Mowimy po polsku)

NIEDROGA
FIRMA POGRZEBOWA

FRANCUSKO-POLSKA
Sprowadzanie ciata i pogrzeby 24 godz/24
Szybka interwencja na terenie catej Frangji

POMPES FUNEBRES
ASSISTANCE INTERNATIONALE

T

Koszty : trumna (lub urna), formalnosci, transport
2400 €TTC
Pogrzeb we Francji: 1100 € TTC
Tél. 02 31 85 23 66 - moéwimy po polsku
02317825 93 - méwimy po francusku
Fax:0231349893

REUSSISSEZ ET CONCRETISEZ
VOS PROJETS EN POLOGNE
EXPORT - IMPORT

- Partenariats - Contacts partenaires

- Recherche de fabricants ou des distributeurs
- Formalités administratives

- Assistance - Accompagnement

- Visites sur place - assistance juridique

- Traductions spécialisées - Interprétariat

Tél. Pologne : 0048 228 338 889
Tel. komorkowy: 0048 605 254 541
Tél. France:: 0603197648

E-mail : jowilhelmi@wp.pl

NA WSZYSTKIE DNI | UROCZYSTOSCI
KOSCIELNE
ZASTOSOWANY DLA PLCl OBOJGA
wydanie pigte - BYTOMG.-S. ...... 1924.

LITIGES
PROCEDURES ADMINISTRATIVES OU JUDICIAIRES
liées a 'emploi - ou aux accidents de toute nature
avec dommages corporels et invalidité partielle ou
totale avecindemnités ou pensions

tél.: 0689510123
SPOR SADOWY
PROCEDURY ADMINISTRACYJNE LUD SADOWE
zwigzane z praca lub réznego rodzaju wypadkami
ze szkodami fizycznymi i inwalidztwem
czesciowym lub catkowitym
z odszkodowaniem lub rentg

Pages manquantes: 13, 14,15, 16 - 33, 34, 35,
36, 45, 46, - 291 a 302
Envoyer copies et facture pour frais de
recherche et de photocopies
a M. PYLYPCZUK
BP 24 75921 PARIS CEDEX 19
mail : jp.pylypczuk@wanadoo.fr

NOWY GABINET
Ginekologiczno - potozniczy
Dr Med. Andrzej PAWLAK

79 Av. du Général LECLERC
75014 PARIS
m° Alésia
(moéwimy po polsku)
Tél. : 01 43 35 39 60
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